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FRONT COVER
KAZIMIERAS VIKTORAS BANAITIS
(Composer — 1896-1963)

Reporting in this issue on the latest
production of Chicago’s Lithuanian Opera
Company, the Baltic legend of “Jurate
and Kastytis” we pause to commemorate
its composer, K. V. Banaitis. He has earn-
ed even greater merit for his lifetime work
of adding the rich and beautiful lore of
Lithuanian music to the sophistication of
modern compositions. He has harmon-
ized hundreds of folk songs. He has writ-
ten songs for choir and solo, as well. Most
innovatively and in good technique, he
has brought Lithuanian elements into his
more important chamber music composi-
tions: sonatas, symphonic pictures, idylls
(mostly for instruments, occasionally with
vocal solos). In the late 1960s he was
commemorated with a great and success-
ful performance of his works at New
York’s Lincoln Center, where parts of his
“Jurate and Kastytis” suite were also
rendered in concert form.

K. V. Banaitis was born in Vaitekupiai,
county of Sakai, on January 1, 1896, in a
patriotic family of Lithuanians, then un-
der Russian rule. Nevertheless he was
able to attend high school in Kaunas and
also to receive private musical instruction
there. He graduated in 1915 in Smolensk,
where his family had retreated from
frontal operations of WW 1. However, in
1917, the young student was back in his
country and himself teaching at the fa-
mous Lithuanian “Saules” gymnasium, in
Kaunas, which was much supported by
American Lithuanian donations in that
era.

K. V. Banaitis took up university stu-
dies abroad in Germany, in Leipzig
(1922). Soon he entered the city’s noted
conservatory, tco. Music predominated
and when he returned to Kaunas in 1928
he was already a pianist and composer of
note. Besides teaching piano and music
theory at the State School of Music there,
K. V. Banaitis was its director from 1928
to 1937. (The school became a Conserva-
tory in 1933.)

He left Lithuania during the 1st year
of Soviet occupation in 1940. Back to his
post of Conservatory director during
1941-44, he then fled his country again
to finally reach and settle in the United
States in 1949. Here in Brooklyn, N.Y.,
he continued his musical and pedagogical
work until his death on December 25,
1963.

Since leaving his country, K. V. Ba-
naitis has had a number of his musical
works published in Germany and the
U.S.A. A great number of them, however,
are still in manuscript form. —A.A.M.

BACK COVER
Album of the recorded opera ‘“Jurate

‘and Kastytis,” written by K. V. Banai-
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Gramatika tinka norintiems iSmokti lietu-
viSkai ir angliSkai. — 40 pamokuy su prati-
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jro tu ploksteliy is
V. Radzius, mecenatas J- Mackevilius, A-
Blyskis ir S- Baras.

Pirmoji operos plokstelé buvo iteikta Justinui
Mackeviciui, Standard Federal Savings and
Loan Assn. prezidentui, kuris nedvejodamas
operos iSleidima parémé stambia auka, kartu
paskolindamas be procenty pradZiai reikalin-
ga 5 tokstanciu dol. suma.- Nuotraukoje su

-

KOMPOZITORIUS KAZYS VIKTORAS
BANAITIS IR JO KURYBA

Algis Simkus

Kazys Viktoras Banaitis gimé 1986 m. Vaitiekupiuose, Sintauty
valséiuje, Sakiu apskr., zinomojo lietuviu tautos atgimimo veikéjo
ir nepriklausomybeés akto signataro Saliamono Banaicio Seimoje.
Iki 9 mety amziaus jis gyveno stambokame savo tévo ukyje, ku-
riame tada veike ir slapta lietuviska mokykla, vedama ‘“‘darakto-
riaus” vargonininko Vaivados. Joje jaunasis Kazys Viktoras is-
moko lietuviskai rasyti bei skaityti ir kartu per savo mokytoja
susipazino su lietuviskomis liaudies dainomis. Grazinus lietuviams
spauda, Saliamonas Banaitis, gudriai pasizadedamas leisti proru-
siska laikrastj Lietuvos Balsa, 1906 m. gavo valdzios leidima
isteigti Kaune lietuviska spaustuve ir su Seima persikelé j Kauna.
Zinodamas tokio laikrascio zala ir noredamas pakirsti jo jtaka lie-
tuviams, Saliamonas jj taip tvarké, kad jis neturéty pasisekimo
ir buvo greitai likviduotas. Po to, savo spaustuve jis vistiek suge-
béjo islaikyti ir joje pries pirmajj pasaulinj kara atspausdino daug
vertingy lietuvisku leidiniy bei kity laikrasciy. Kazys Viktoras
Kaune pradéjo lankyti rusy liaudies mokykla ir 1908 m. islaike
egzaminus j antraja gimnazijos klase. 1911 m. jis taip pat pra-
dejo mokytls muzikos Kaune tada zinomoje Ippe-Gechtmano
muzikos mokykloje. Savo kompozicinius sugebéjimus jis pradéjo
bandyti jau tada, parasydamas eile romansy, liaudies dainy har-
monizaciju ir miniataru fortvpljomu

Banaic¢iu seima Kaune greitai tapo centru apie kurj burési
daugelis veiklesnés lietuviskosios visuomenés. Tokioje atmosfe-
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leidimo komisijos nariai:

. Nuotrauka V. Jasinevidiaus

The first copy of the issued record album
of K. V. Banaitis’ Jurate and Kastytis
opera was presented to the main financial
sponsor, Justinas Mackevicius, President
of the Standard Federal Savings and Loan
Association in Chicago.

roje Kazys Viktoras jau i$ jaunu dienu jgavo bekompromisinj lie-
tuviSka nusistatyma ir meile bei pagarba tautinei kulturai. Muzi-
kinéje VClklO]e pirmu kartu jis pasireiské 1914 m. pavasarj moks-
leiviu koncerte prel. Maironio namuy saléje, kuriame jis akom-
ponavo solistei A. Nezabitauskaitei ir smuikininkui AlSauskiui,
atliekant M. Petrausko, St. Simkaus, J. Tallat-Kelpsos ir J. Star-
kos kurinius.

Prasidéjus pasauliniam karui, Banaic¢iu Seima pasitraukée j
Roslavlj, Smolensko gubernijoje, kur Kazys Viktoras 1915 m.
baige gimnazija. Tais paciais metais buvo priimtas i Petrapilio
universiteto teisiy fakulteta, kur jis taip pat ruosési stoti ir j kon-
servatorijos fortepijono skyriu. Ta vasara tac¢iau jam bunant Vil-
niuje, Lietuva uzemé vokieciai ir Kazys Viktoras j Petrapilj nebe-
isvyko. Vilniuje jis i§ karto tarnavo lietuviskoje milicijoje inz.
St. Kairio ir Giros vadovaujamam sekretorije. Netrukus ta-
ciau sugrizo i Kauna pas tévus, kur buvo pakviestas mokytoju
Saulés gimnazijoje, kurioje tada nepaprastai trako peda000u To
meto padetl galima suprasti i$ to, kad vos baiges gimnazija abi-
turientas i§ karto gavo destyti tokius skirtingus dalykus kaip is-
torija, geografija, lotymg ir prancuzu kalbas. ‘Greta darbo gimna-
zijoje Banaitis dar suorganizavo lietuviska chora ir vakarais jam
vadovavo.

Taip daug dirbdamas, 1916 m. jis susirgo plauciu liga ir
buvo priverstas i§ visos veiklos pasitraukti. 1917-19 m. gyveno
teviskeje, kur uoliai gilinosi muzikoje, studijuodamas veikalus
bei harmonija, muzikines formas ir muzikos istorija. Sveikatai kiek
pageréjus, 1919 m. Kazys Viktoras jstojo i nepriklausomos Lie-
tuvos kariuomene, kur greitai buvo paskirtas i generalinio Stabo
spaudos skyriy, kuriame buvo ruoSiami ar verc¢iami kariuomenei
reikalingi rasiniai bei vadoveéliai ir redaguojama “Kariskiu Zodis.”

1921 m. rekomenduojant St. Simkui ir Lietuvos meno ki-
reju draugijai, Banaitis iSsiystas Krasto apsaugos ministerio jsa-
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kymu j uzsienj studijuoti muzikos. I§ pradziuy nuvyko j Praga, kur
pradéjo privaciai studijuoti pas c¢eky prof. Sina. Nerades tenais
palankiy gyvenimo salygu, 1922 m. Banaitis persikéle i Leip-
ciga, kur jstojo i universiteto filosofijos fakulteta, o veliau islaiké
egzaminus ir | konvervatorija. 1925 m. trukdamas laiko ir lésy,
universiteto studijas turéjo nutraukti ir pasiliko vien konservato-
torijoje, kuria baige 1928 m. Cia jis daugiausia démesio kreipé j
muzikos teorija ir kompozicija, kurias studijavo pas to laiko gar-
su vokieciy muzikos teoretika profesoriu Siegfried Karg-Elert, pas
kurj pries kiek laiko taip pat buvo mokesi Stasys Simkus ir Juozas
Gruodis.

Grjzes po studiju Lietuvon Banaitis buvo paskirtas déstyti
Kauno valstybinéje muzikos mokykloje teoretinius dalykus ir pri-
valomaji fortepijona. 1937 m. paskirtas Kauno konservatorijos
(anksciau buv. muzikos mokyklos) direktorium. 1938 m. respub-
likos prezidento aktu jam suteiktas profesoriaus titulas. 1940 m.
Lietuva okupavus sovietams, is direktoriaus pareigu buvo atleis-
tas, taciau sekanciais metais atéjus vokieciams buvo j tas parei-
gas grazintas ir jose isbuvo iki antrosios sovietu okupacijos. 1944
m. i§ Lietuvos pasitrauké ir gyveno Muehldorf pabaltieciy sto-
vykloje, 1§ kur 1949 spalio 14 d. atvyko i JAV ir apsigyveno
Brooklyne. Amerikoje nebodamas nepalankm ir sunkiu materia-
liniy salygy, Banaitis neatitolo nuo savo pasaukimo ir kiek galeé-
damas visa laika karé. Cia jis parasé daug liaudies dainy harmo-
nizaciju ir svarblausg, savo kurinj, opera “Jurate ir Kastytg.” Is
vargintas jvairiausiy nedatekliu ir progresuojancios Parkinsono
ligos, nespéjes savo operos galutinai isbaigti ir orkestruoti, K. V.
Banaitis 1963 gruodzio 25 d., Kalédy diena, mire ji tada glo-
bojusioje brolio Seimoje. Palaidotas New Yorko Long Island Sv.
Karolio kapuose.

K. V. Banaitis buvo ne vien kurybingas ir vienas lietuviskiau-
sin musy kompozitoriy, bet taip pat ir astrus publicistas bei pla-
taus issilavinimo asmuo, kuris doméjosi meno, literataros ir filo-
sofijos klausimais. Savo gausia aukstai profesionaliska muzikos
karyba jis jnesé j lietuviskos muzikos gyvenima daug naujovis-
kumo ir ypatmgal gilaus lietuviskos liaudies dainos supratimo.
Dar studijuodamas Leipcige ir po to grizes Lietuvon Banaitis su-
karé eile didesnes formos kamerinés muzikos kuariniy, kuriuose
jis 1§ karto parodé savo talenta ir vakary Europoje 1gyta pazan-
gia kompozicijos technika. 1926 m. Le1pc1g jis parase ir tenais
atspausdino variacijas Sutemuy giesmes ir vizijos fortepijonui. Tai

Pirmasis Zveju choras, jiems besiruoSiant
plaukti | jara:

Ei, jaruze, mylimoji!

Ko tu Gzi, ko vaitoji?
Ar nelauki tu sveciy?
Chorus of fishermen setting out to sea:

dar mokytojo prieziuroje sukurtas ilgokas paskiry dalykeliy vei-
kalas, risamas bendros muzikinés minties ir puikiai iSvystytos
modernios harmoninés struktaros. Sis sunkokas veikalas reika-
lauja aukstos technikos pasiekusio pianisto ir dél to netapo mu-
su pianisty tarpe populiarus.

Taip pat Leipcige 1927 m. Banaitis parasé Sonata-Rapsodija
H-moll violoncelei ir fortepijonui. Si sonata buvo 1935 m. taip
pat autoriaus lésomis atspausdinta Universal Edition leid'y'klos
Vienoje ir tokiu budu buvo jtraukta i Sios pasauliniai zinomos
gaidy leidyklas kataloga. Sonata buvo’ pirma karta atlikta 1930
m. Kauno konservatorqo;e pirmajame Banaicio kurmlg koncerte.
Po to ji buvo dar pakartotinai atlieckama Kauno, Rygos, Talino,
Suomijos bei Vokietiejos radiofonuose. 1934-35 m. Banaitis su-
karé Sonata D-moll smuikui ir fortepijonui. kurioje ypatingai pa-
bréztos liaudiskos nuotaikos bei lietuviskom dainom artimos der-
minés harmonijos, kartu nevengiant ir Banaiciui charakteringos
gana sudétingos ir painios ritminés bzi melodinés struktaros. Sia
sonata isleido smuikininkas Iz. Vasyliinas 1964 m., jau po kom-
pozitoriaus mirties. Prie $io laikotarpio stambesniyjyu Banaicio ka-
riniy dar priklauso trio Lietuvos idilijos smuikui, klarinetui ir
arfai. Sios nekonvencionaliam instrumenty sastatui skirtos “pie-
menéliu improvizacijos” parasytos laisvo stiliaus suitos formoje.
Trys suitos dalys, pavadintos Vasaros ryto aidai, Naslaitélés skun-
das ir Kaimo Sokis, bando pavaizduoti lietuvisko kaimo nuotaikas.
Siame veikale, prieSingai kitiems to laiko kuariniams, Banaitis
pirmu kartu pradeda vengti komplikuotesniy, moderniai drama-
tisky harmoniju bei tirStesniy saskambiu. Ju vietoje jis pradeda
pasitenkinti paprastesnémis, idilinémis, liaudies dainy dvasiai
artimomis nuotaikoms. Si tendencija veliau tapo gal pacia savi-
¢iausia Banaicio karybos charakteristika.

Greta instrumentaliniy veikaluy, Banaitis tuo laiku taip pat
sukureé visa eile originaliy, savo laiku solistu daznai dainuojamu
dainy-romansy. Ne viena jy, kaip Tulpés, Vandens lelija, Rods
parpulsm Savo skambandia daina, Atsiminimas ir kitos yra vie-
nos jdomesniu ir originaliausiy visoje lietuviskos dainos literata-
roje. Savaimingiausiai, tac¢iau, Banaitis pasireiské liaudies dainuy
harmonizacijomis, kuriose jis ypatingai sekmingai sujungé naujo-
viskuma su liaudisku senoviskumu ir paprastumu. Laikydamasis
griezto diatoniSkumo (t.y. vengdamas dainos tonacijai svetimuy
chromatiniy tonu), jis iSmoko sukurti Siom senoviném dainom
naturalu harmoninj pagrinda, kartu visada islikdamas pazangiai

Churning, sighing sea, beloved!
Are you waiting? Do you covet
For the guests that to you cometh?
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Jau iSplauké Zvejai: merginos atsisveikina
Zvejus.

naujoviskas ir rafinuotai isradingas. Liaudies dainas Banaitis ne-
paprastai myléjo ir gerbé. Viename savo laiskuy jis rase: “Kas
taip i§ jaunystés suauges su Lietuvos kaimu ir jo dainomis, kaip
a§,—tam liaudies dainos ir ju kélimas yra reikSmingas ir gilus
sielos bei dvasios reikalas!” Liaudies dainy harmonizacijose jis
siekias surasti tinkama ir nauja harmoninj ruba kuris iskelty ju
charakterlngumq, pabreztg lietuviy liaudies damu savituma, iSven-
giant jprastu harmoniniy Sablony ir, galiausiali, apginti damq nuo
meégejisky pasikésinimy, kurie ja tik vulgarina. Komp Vladas
Jakubénas pripazino, kad Banaitis $iy savo principy istikimai lai-
kési. Vertindamas jo velesniasias jau Amerikoje paraSytas dainas
jis pastebi: “Banaitis turi tikra Dievo dovana atjausti musy liau-
dies dainos grozj, apvilkti ja nudieniais harmoniniais rubais, o
kartu neatimti i§ jos liaudisko primityvumo ir savitos lyrinés nuo-
taikos.”

Banaitis yra suharmonizaves per 400 liaudies dainy. Nema-
za ju dalis atspausdinta keturiuose rikinéliuose, paties kompozi-
toriaus pavadintuose sasiuviniais, ir didesniame 100 liaudies dai-
ny rinkinyje. Pirmasis desimties Banaicio dainy chorui sasiuvinys
isleistas dar Lietuvos Svietimo ministerijos knygu ledimo komisi-
jos kuri buvo pradéjusi leisti lietuviy kompozitoriy kuryba. Kai-
kurios $io sasiuvinio dainas, kaip Uz juriy mariy, Paskutinis va-
karelis ir kitos greitai pasklido po visa krasta ir jéjo i standartinj
musy chory repertuara greta J. Naujalio, St. Simkaus ir kity tau-
tinio atgimimo laikotarpio kompozitoriy populiariyju dai-
nu. Antrasis, penkiolikos dainy, sasiuvinys atspausdinta 1948 m.
Pasvaistés leidyklos Vokietijoje. Treciaji 12-os dainy sasiuvinj
isleido 1950 m. jau Amerikoje Dr. S. ir Ona Bieziai savo kare
zuvusio sunaus Stepono atminimui. Ketvirtasis ir vél 15-0s dainy
sasiuvinys dienos sviesa iSvydo 1951 m. prel. Pr. Juro léSomis,
kuris iégirdgs Banaicio dainas koncertuose, 1952 m. taip pat
pasiryzo isleisti ir penktaji, pati stambiausia, jo liaudies dainy
rinkinj pavadmta 100 liaudies dainy. Siame rmkmy]e tilpo kartu
su 60-cia dainy misriam chorui dar po 20 dainuy vyry chorui ir
solo balsui. Vertindamas pastarajj leidinj Iz. Vasiliinas pastebéjo,
kad Banaitis Siose dainose pasirodé ‘“‘visu kuaribiniu uzsimojimu.
Jo subrendusi kompoziciné technika c¢ia pasireiskia visu tobulu-
mu. Skoningai parinktos harmonijos, ju saikus is estetiskas pa-
naudojimas, tampriai suriStas su liaudies dainy melodiju dvasia,
grieztas harmoniju diatonisSkumas, turtingas spalvingumas, tobu-
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Off they go,

the girls bidding farewell.

las kiekvienos dainos isbaigimas . . . Siose dainose . . . pasiekia
savo apogéju.” Siame rinkinyje taip pat Banaitis vienas pirmuyjy
musy muzikinéje literaturoje pateikia apie desimtj lietuvisku su-
tartiniy, issiskirianciy i§ kity musy dainu savo disonansais, sin-
kopine ritmika ir melodiju senoviskumu.

Be §iy kamerinés muzikos kariniuy ir dainy, Banaitis dar yra
parases dvi didesnes chorines kompozicijas: Sveika buk tévy salie
ir Kunigaikstieneés Birutés giesme (abi isleistos Sv. Ministerijos
1937 m. Kaune). Taip pat Kaune liko dar stambesné chorui kom-
pozicija Agnus Dei ir variaciju ciklas fortepijonui Siunté mane
motnelé damos tema.

Paskutinis ir didziausias Banai¢io kurinys yra opera “Ju-
raté ir Kastytis.” Komp. V. Jakubéno prisiminimu, Banaitis Sia
opera pradeéjes rasyti dar Lietuvoje. Jau 1932 m. jis turéjes Bro-
neés Buivydaités libreta ir planaves keletai sceny muzika, nors
veliau §j darba ir uzleido. Opera buvo galutinai suformuota ir
parasyta jau Amerikoje. Analizuodamas Banaic¢io opera muzikos
kritikas Balys Chomskis, prisimindamas, kad ne vienas pasaulinio
garso kompozitoriy rasydam1 savo operas taikydavo ju parujas
ypatingai jiems patinkantiems solistams yra issireiskes, jos “ne-
sunku atspéti, kad Kastytis yra sukurtas Kipro Petrausko vokali-
niam modeliui, atitinkamai aprupintas arijomis ir iskeltas j pir-
maujantj personaza.” Sia nuomone dalinai patvirtina ir faktas,
kad trukdamas Buivydaités librete dramatiskesnio teksto, Banai-
tis nesudvejojo net griebtis ir pasalinés poetinés pagalbos savo
herojaus rolei paryskinti. Kastycio pagrmdmel arijai-barkarolei
“Daina dainuoju, dangu sau teikiu, gimstancio skausmo ziedus
raskau,” panaudotas Balio Sruogos jausmingas, nors su operos
eiga ir maza ka bendro turjs, eilérastis. Panasiai, Chomskio nuo-
mone, ir zymiai lyriskiné Juaratés partija parasyta Vladislavos
Grigaitienés modeliu, o motina—Vincés Jonuskaiteés, kurias abi
Banaitis labai mégo ir vertino.

Nors ir budamas atsidaves ir gilus liaudies dainu garbinto-
jas, Banaitis savo operoje tiesioginiai ju melodiju nenaudoja.
Vienintelé operoje jsprausta liaudies melodija—Po aukstus kal-
nus vaiksciojau—Xkaip tai issiskiria i§ operos muzikinio stiliaus ir
net pazeidzia jo vientisuma.

Juratés ir Kastyc¢io libreta pats Banaitis yra pavadines per
ilgu, neveiksmingu ir dramatiniai silpnoku. Jis teisingai suprato,
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Juratés pasirodymas Kasty¢iui:
Kastyti! Jaunuoli!
Pamirski tu Zemés sapnus,
Pamirski tu Zemés mergele....

kad librete truksta veiksmo, veikéjy charakterius apibréziandiy
situacijy ir operai reikalingy dramatiniy konflikty. Cia gali kilti
klausimas, kodél ambicingas, mastantis ir labai kritiSkas Banaitis
emesi tokiame librete ieskoti jkvépimo savo pagrindiniam viso
gyvenimo kuriniui. B. Chomskis bandé §j klausima atsakyti se-
kanciai: “Greiciausiai jj viliojo lietuviska, Maironio i$garsinta
legenda ir prasta, skambi Buivydaités poezija, kaip galimybé pa-
demonstruoti . . savo estetine filosofija. Jurate ir Kastytj galima
pavadinti lyrine, simfonine poema, i$ kurios tryksSta, kaip i§ gi-
lios lietuviskos zemés, melodijy S$altiniai, perzengdami liaudies
dainy uzdarumo ribas.” Be to, B. Chomskio nuomone, visa gy-
venima viengungiu iSlikusiam Banaiciui galéjo taip pat buti prie
sirdies ir librete pavaizduota abstrakti sausai idealizuota Jaratés
ir Kasty¢io meilé, be zemisky, kompozitoriaus budui svetimu,
aistry ir i$ ju kylanc¢iy komplikacijy. g

Juratés ir Kastyc¢io opera buvo 1955 m. rugpiadio men.
viesai paskelbta baigta. Tai taciau atrodo buvo padaryta dau-
giau reklamai, nes dar 1957 m. praSomas operos gaidy Banaitis
teisinosi, kad jis dar vis ieskas naujy iSraiskos priemoniy ir gali-
mybiy. Sio nesibaigian¢io tobulinimo darbo kompozitorius ne-
baige iki pat savo mirties. Tada noromis-nenoromis opera teko
jau pripazinti galutinai baigta. J

_ Dar pries pabaigdamas opera, Banaitis jau i§ anksto pradéjo
itikinéti savo draugus ir gerbéjus, kad nereikia skubéti su jos pa-
statymu. Daug tikslingiau buty ja pirmiau atspausdinti. Tokie
kompozitoriaus pageidavimai rado atgarsio ir 1959 m., solisto
Stasio Baro iniciatyva, Chicagoje buvo sudarytas Juaratés ir Kas-

6

Dana Stankaityté — Jtraté, Stasys Baras —
Kastytis, Zemai kairéje-

Jurate appears to Kastytis.

ty¢io operos leidimo fondo komitetas. Reikiamas lésas taciau su-
rinkti komitetui sekési létai ir operos fortepijoniné versija (kla-
vyras) i§ spaudos i$€jo tik 1970 m., net septynerius metus po kom-
pozitoriaus mirties. Atspausdinus opera, dirigentas Aleksandras
Kuciunas, skaitydamas, kad kompozitoriaus originale $i opera
biity scenoje neefektinga, “sukirpo” savotiska jos redakcija, kuri
amerikie¢io muziko J. Kilcran suorkestruota, 1972 m. buvo Chi-
cagos lietuviy operos pastatyta scenoje.

Gana drastiskas Kudiuno $ios operos apkarpymas, perke-
liant iStisas scenas j kitus veiksmus ir net visiskai iSbraukiant is-
tisas partijas, Banaid¢io gerbéju ir kritiky buvo gana nepalankiai
sutiktas ir sukeélé karStoku gincu spaudoje. Bendrai taciau Banai-
¢io opera buvo wvisy pripazinta iSimtinai muzikiniai pavykusia ir
pacdiu vertingiausiu $io kompozitoriaus kuriniu. Netrukus po pa-
statymo opera buvo lietuviy operos ansamblio uzrekorduota pro-
fesionalinéje studijoje ir 1Sleista triju stereofoniny fonografo
ploksteliy rinkiniu. A. Kuc¢iuno diriguojamas jrasymas pavyko is-
imtinai gerai. Jis padaré Banaicio opera visiems prieinama ir is-
liks gal reik§mingiausiu Chicago lietuviy operos jnasu lietuviskos
muzikos istorijon.

Juratés ir Kasty¢io operos ploksteles buvo greitai pastebe-
tos ir Siaip etniniy grupiy meninés veiklos atzvilgiu labai rezer-
vuotai besilaikanc¢iy amerikietiSky FM radio stociy. Opera buvo
ju net tris kartus transliuota ir labai palankiai komentuota. Sie
ivykiai neliko be atgarsio ir sovietineje Lietuvoje, kur paprastai
iseivijos kultariné veikla visiSkai ignoruojama. 1972 m. tenais
isleistame Chory i$ lietuvisky operu rinkinyje jdéta net keturi
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Undiniy Sokis sosto saléje- Soste Juraté
Kasty¢iu.

stambus Juratés ir Kastyc¢io chorai. Po to spaudoje skaiteme, kad
tenyksté muzikolegé E. Bukauskiené parasé diplominj darba apie
Banaitj. Atrodo, kad K. V. Banaitis tenais pamazu tampa pri-
pazjstamas ‘liaudies klasiku,” o tokiy veikalai laikomi tautos

meniniu palikimu ir gali bati bent iSimtinais atvejais atlieckami.
Todél nebuty nuostabu, jei viena diena buty iSpildytas Banaicio
gal didiausias trosklmas pastatant jo opera tevyneje, kur ji ga-
lety uzimti sau priderama vieta, pastoviame profesionalinio tea-

tro repertuare.

Gintaro rimai joros dugne. Undinés su gir-
liandomis pasiruoSusios Jaratés ir Kastycio
vestuvéms. Jiraté dainuoja:

LIETUVIY DIENOS, 1978, SPALIS

Nebus nei Zemeés, nei dangaus,

Be taves, mylimo Zmogaus.
Mermaids preparing for the wedding in
the amber palace at the bottom of the

Mermaids dancing before the enthorned
Jurate and Kastytis.

Dalis ¢ia panaudotos ir cituotos medziagos dar nebuvo vie-
$ai atspausdinta. Tokios musy kultaros ir muzikos istorijai ver-
tingos Zaliavos dideli kiekiai yra sukaupta ir suklasifikuota prof.
J. Zilevidiaus pastangomis jo Lietuviy muzikologijos archyve,
prisiglaudusiame T. T. Jeézuity tvarkomame Chicagos Jaunimo
Centre. Sia proga priklauso nuosirdi padeka asmeniskai prof. J.
Zilevi¢iui ir taip pat tévams jézuitams uz malony leidima ju sau-
gomais lietuviskais turtais pasinaudoti. —A. S

sea. Jurate sings:

Heaven, earth no more exists to
Me unless I'm living with you.




CHICAGOS LIETUVIU OPEROS
APZVALGA

Vytautas RadZius

JAV-biy lietuviy kultGros istorijos pusla-
piuose reikSminga vieta turés ir Chicagos Lie-
tuviy Opera- Jos pradZia siejama su Vyry
choru.

Tai buvo 1949 mety ruduo- Tuo metu pra-
déjo veikti Chicagos Lietuviy Vyry Choras
“Vytis”. Jo narius sudaré | JAV atvyke vyrai,
dainave jvairiuose choruose Europoje. Cia jie
vél entuziastingai jungeési dainos veiklai nau-
jojoje Zeméje- Pirmuoju dirigentu buvo Al-
fonsas Gecas. Koks tada buvo visuomenés
nusiteikimas ir priémimas, rodo daugybé kon-
certy, daugel iSvyku ir jvairiy dainavimy, ku-
rie kas savait¢ Zyméjo tuometinio Vyru choro
veikla.

1952 m-. dirigento pareigas perémé Bronius
JonuSas. Jam diriguojant buvo iSleista lietu-
viu kompozitoriy deSimties dainu plokstelé.
[Nuo 1954 m. iki 1958 m. kovo vidurio Chi-
cagos Lietuviy Vyry Chorui dirigavo Vladas
Baltrusaitis. I to meto Vyru choro kilo ope-
ru statymo mintis, atvedusi Opera iki iy die-
ny- Pirmasis pokalbis apie operos statyma ivy-
ko 1956 m. vasario 19 d. valdybos posédyje.

Operos choras ir orkestras rekordavimo metu
studijoje. Dirigentas Aleksandras Kudiiinas,
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Undiniu vilionés:
Mes nezinom skausmuy,

Nei mirties, nei kanciy....
Ir meilé, mano meilé nemari....

Operos mening bei kultiiring veikla nebuvo
lengva pradéti i$ nieko, nes nebuvo nei pini-
gy, nei patirties Sio kraSto salygose. Nezitrint
ty sunkiy aplinkybiy, atmetus skeptiky nei-
giamus jtikinéjimus, ir susumavus tuometing

Sonuose buvo solistai, kanklés ir kita pusé
orkestro, kuriy ¢ia nematyti.

Leliju vainikais tau taka nutiesim!
Kastytis — S. Baras, — apsuptas undiniy-
The girls ashore are taking up the mend-
ing of nets in the early morning.

viding ir iSoring¢ padétj, buvo nutarta statyti
opera.

1957 m- kovo 30 d- buvo pastatyta pirmoji
Verdi “Rigoletto” opera. Ja dirigavo maestro
Aleksandras Kuclitinas. Rigoletto operos pa-

The chorus and orchestra, in part, and
conductor A. Kuciunas during the record-
ing.
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statymo vadovu buvo muz. Vladas BaltruSai-
tis, rezisierius — Kazys OZelis, chormeisteris
— Alfonsas Gecas, tebeinas tas pareigas ir
dabar, dailininkas — Vytautas Virkau, cho-
reografas — Simas Velbasis. Operos statytoju
buvo Chicagos Lietuviu Vyry Choras “Vytis”,
kuris tik 1962 m. pasivadino Operos vienetu,
bet operiné veikla skaitoma nuo pirmosios
operos- Valdyba buvo atsakinga uZ visa ope-
ros pastatyma ir ja 1956/57 mety sezone su-
daré Vytautas RadZius, Leonas BilduSas, Sta-
sys Antonaitis, Kazys Skaisgirys ir Vladas
Stroupus.

“Rigoletto” overa praéjo su nepaprastu en-
tuziazmu; bilietai buvo iSparduoti dar pries
spektaklius, ir daugelis nebegaléjo j ja patek-
ti. Visuomené ja nriémé labai $iltai — ir jvy-
ko tai, kad opera lietuyvin -7
nenugalima Kklifitis

Véliau buvo pastatyta Gounod Faustas,
Bizet Carmen, Verdi Trubadiras, Verdi Aida,
Leoncavallo Pajacai, Masacegni Cavalleria
Rusticana, Puccini Tosca, Verdi La Traviata,
Karnavi¢iaus GraZina, Beethoveno Fidelio,
Gaidelio Dana, Verdi Likimo galia, diriguo-
jant mastro Vytautui Marijo$iui, naujai pa-
statyta La Traviata, minint Lietuvos Valsty-
binés Overos 50 metu ir Chicagos Lietuviuy
Operos 15 metu sukaktis, ir Banaifio Jiraté
ir Kastytis ir Gaidelio Gintaro 3aly, Ka-
ginsko Juodas laivias ir MarijoSiaus Priesaika-

yra dainave 44 solistai. Chicagos Lietuviu

Be to, Chicagos Lietuviy Opera yra su ope-
ru spektakliais gastroliavusi Torone, Cleve-
lande ir New Yorke.

Merginos ankstyva ryta dirbdamos dai-
nuoja:
Sutaisysim tinklelius,
Kviesis jira bernelius,
Véjas pis baltas bures,
Leis tinklelj i marias.
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Seniai visi Zvejai sugriZo,

Tik néra Kastycio,

Tik néra sitnelio, —
dainuoja Motina — Aldona StempuZiené;
toliau uz jos Riitelé — Margarita Momkiené,
belaukianti Kasty¢io sugriztant i§ jaros-

Chicagos Lietuviy Opera nesiribojo vien
tik operu pastatymais- Choras bei solistai yra
dar dainave Lietuviu Bendruomenés rengtuo-
se Kultaros kongresuose, atlik¢ koncertus is-
vykose, ivairiuose pasirodymuose, o Vyru
choras dargi dainavo, Lyric operos pakvies-

At work from early morning the maidens
sing:

Our nets are ready

As high seas summon—
With white sails spreading,
Heave ho, young seamen.

The fishermen return. Alas, Kastytis is
not with them. Sung by his mother, Aldo-
na Stempuziene and behind her his girl,
Rutele played by Margaritta Mombkiene.

tas, ir Wagnerio “Skrajojantio olando” spek-
takliuose-

Lietuvos nelaimiy dvideSimtpenkmediui su-
sikaupti, atiduodant pagarba Lietuvos parti-
zanams, 1965 m. birZelio 13 d. jvyko pats
iSkilmingiausias ir reikSmingiausias koncertas,
kurio McCormick teatre Chicagoje klausési
penki tikstanéiy Zmoniy, dalyvaujant ir vi-
siems Chicagoje reziduojantiems uZsienio
valstybiu konsulams. Palydint Chicagos Sim-
foniniam Orkestrui ir talkininkaujant Alice
Stephens, Lietuviu Vy¢iuy ir Téviskés evange-
likuy parapijos chory grupéms, buvo atlikta
Verdi “Requiem” ir Markaitio “Vilniaus
Varpai”. Po koncerto recenzentas Vladas Ja-
kubénas raSé: “Konstatuokime fakta, kad
Vardi “Requiem” ir Markaifio “Vilniaus
Varpy” pastatyme mes girdéjome jungtini
chora tokiame lygyje, kaip niekuomet iki Siol
Lietuvoje ar ieivijoje.” (“Aidai”).

SeSiolikos mety grynai operinés veiklos ei-
goje buvo pastatyta 14 overy su pakartoji-
mais, praleidZiant tik tuos metus, kai buvo
minétasis monumentalusis uz Lietuvos laisve
zuvusiyju pagerbimas. Operu spektakliuose
yra dainave 44 solistai. Chicagos Lietuviy
Opera savo istorijon jau jras¢ 50 operos
spektakliy-

Visa Sia didZiulg kultiring-mening veikla
rémé gerieji Operos mecenatai i§ Chicagos ir
jos apylinkiy ir i§ kity JAV miestu. Be ju
finansinés paramos Operos veikla nebiity jma-
noma, nes vien tik iSparduodamais bilietais
negalima padengti iSlaidu-




“JUORATES IR KASTYCIO” OPEROS
EIGA

Siandien jau daugelis i§ misy esame liudi-
ninkai jvykusiy “Jaratés ir Kasty¢io” operos
spaktakliy, kurie dar prieS§ penkmetj atrodé
nejgyvendinami- Visa tai yra
vaisius.

ilgo darbo

“Jaratés ri KastyCio” operos eiga vyko pa-
maZzu. Kai misy spauda paskelbé, kad komp-
Kazimieras V. Banaitis suktré $ig opera, tai
tuometinis Vyru choro pirmininkas Vytautas
RadZius 1955 m. gruodzio 5 d. kreipési j
kompozitoriy su pasiteiravimu, ar nebity Sia
opera galima pastatyti. Po vieneriy mety bu-
vo gautas kompozitoriaus atsakymas, kuria-
me jis ras¢, jog veikalas dar neiSbaigtas, dar
jam paliam esa “daug neaiSkumuy”, kokiame

pavidale pasirodys galutinéje redakcijoje-

Salta Ziema, ligos, pagaliau Sirdies prie-
puolis, iSmet¢ ji “i$ rikiuotés” ir neleide dar-
bo baigti- Du aktai jau esa perzitréti, o ne-
trukus, jei sveikta leis, jis imsis ir trefiojo
akto “revizijos”. Opera jis tuo tarpu vadina
tik “Jarate”.

ApraSes visa operos turinj ir muzikos eiga,
kompozitorius gale paZymi, kad prasmingiau
biity iSleisti operos klavyra, negu vieng karta
pastatyti, nes, iSleidus opera, ji iSlikty atei-
nan¢ioms kartoms, kadangi bibliotekose ja ta-
da galés rasti ir po Simto mety-

Taip uZsimezgé susiraSinéjimas, trukes iki
pat kompozitoriaus mirties.

Pirmosios operos “Rigoletto pastatymo pro-

‘1 jis atsiunté sveikinima miisy Operai ir iSreis-

Jary Véjai:
Jarate, sese!
Atskridom tave jspéti,
Dievy riistybé jau artinas!
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Garsioji Balio Sruogos “Laiviné”,

kuria
kompozitorius jvedé | savo opera:
Bures nuleides, tyliai iriuosi,
Jara litlivoja, supa mane....
Dainuoja Kastytis savo laivelyje — Stasys

ké pasitenkinima, kad Chicagoje gali susida-
ryti salygos operos klavyro iSleidimui ir jos
pastatymui.

I tai Chicagos Lietuviy Vyry Choro “Vy-
tis” valdyba 1957 m. geguZés 8 d. atsaké, kad
mielai priima kompozitoriaus pasitilyma ir

Kad deivé myli Zemés sinu,
Ji tik dievus mylét tegali!

The Sea Winds threaten goddess Jurate
for choosing and earthly lover.

Baras: — Jo klausosi Riitelé — Margarita
Momkiené.

Kastytis sings the famous Boat Song to
Rutele. Written by Balys Sruoga, it was
adapted by the composer into his opera.
Song of the sea winds.

paskiria 300 doleriy klavyro perrasy-
mui- Taigi, jau tada Siam vienetui, i§ kurio
iSaugo misy Opera, ripéjo lietuviskos ope-
Tos pastatymas, apie tai netrimituojant spau-
doje- Gi véliau, kai buvo suZinota kiréjo
sunki ir Ziauri padétis, buvo renkamos aukos
solisty, choristy ir meno vadovy tarpe ir siun-
Ciamos kompozitoriui, kad nors kiek paleng-
vinus jo sunkia dalia. Klavyras buvo perrasy-
tas, reikalinga suma pinigy sumokéta, ir tas
egzempliorius atsidiré Vyru choro Zinioje-

1958 m. vasario 12 d. laiske kompozitorius
dékoja “uz kilnias pastangas bei planus pa-
remti ... klrybinius uZsimojimus bei paleng-
vinti to darbo salygas” ir operos varda raSo
“Jaraté ir Kastytis”.

....Chicagoje, Salia Operos vieneto, buvo
sudarytas specialus komitetas, kurio tikslas
buvo iSleisti Banaifio overa- Likimas lémé,
kad Sio Komiteto pirmininke, visu prasoma,
sutiko buti Amerikos lietuvaité Marija Ru-
diené. .... Steigiamasis “Juratés ir Kasty&io”
Operos Fondo posédis jvyko 1959 m. spalio
mén. 25 d. Marijos ir Antano RudZiy rezi-
dencijoje. Ir Siam Komitetui buvo lemta....su-
rinkti reikalinga suma pinigy ir iSspausdinti
opera- Komitetas sunkiai dirbo ir su dauge-
lio organizaciju bei paskiru asmeny aukomis
atliko didziai kulttrini darba, liuksusiniai is-
leisdamas “Jirate ir Kastyti” Apie tai yra
raSyta paCiame overos klavyre. Operos klavy-
ras buvo iSleistas 1971 mety vasara. Komite-
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ta, kuris rhpinosi tais reikalais, sudaré: pir-
mininké Marija Rudiené, vicepirmininkai —
dr. Vytautas Tauras, inZ- Jonas Jurkinas,
muz. Aleksandras Kuclitnas, sekretorius Vy-
tautas RadZius, protokoly sekretoré sol. Pru-
dencija Bickiené, iZzdininkas sol- Stasys Baras,
spaudos reikaly vadovas zurn. Vladas Buaté-
nas, ir nariai — muz- Alice Stephens, inZ Ka-
zys OZelis ir muz. Jonas Zdanius.

Kazimieras Viktoras Banaitis savo Zzemi$-
kaja keliong baigé 1963 mety Kalédose savo
brolio Seimoje, kuri juo labai riipinosi ir per
eile mety teiké geresnes salygas. Jis neiSvydo
savo operos klavyro atspausdinto, kurio jis
taip labai troSko savo gyvenime-

Kai maestro Aleksandras Kucitinas pasitlé
Chicagos Lietuviy Operai statyti “Jarate ir
Kastyti”, tai Operos valdyba ilgai svarsté, ka
daryti, nes nebuvo operos orkestracijos ir pati
Opera neturéjo pinigy kasoje atlyginti tam,
kas darys operos orkestracija- Po keliu pasi-
tarimy tas pats Komitetas, kuris iSleido klavy-
ra, sutiko pratesti savo veikla ir surinko rei-
kalingas 1é8as “Juratés ir KastyCio” operos
suorkestravimui. Faktas jvyko, opera, pagal
maestro A. Kuditino redakcija, tinkandia sce-
nai, buvo amerikieCio James T. Kilcran suor-

Dana Stankaityté idainuoja Juratés partija.
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Stasys Baras studijoje atlieka Kastyc¢io partija-

Si ir visos kitos operos
foto nuotraukos Foto Archyvo
Fotografas A. Kezys, SJ.

Dana Stankaityte recording the part of
Jurate at the studio.

Stasys Baras sings for the recoraing of
Kastytis.

i
truota ir pastatyta Chicagoje, kurios pasau-
liné premjera jvyko 1972 m. balandZio mén.
29 d- Ja dirigavo Aleksandras Kucihnas.
Dekoracijas, kostiumus ir Sviesos efektus at-
liko dail. Adolfas ValeSka- ReZisavo akt- Zita
Visockiené. Choreografija paruo$é¢ Aldona
ValeiSaité Dirigento asistentas buvo Alvydas
Vasaitis; chormeisteriais — Alice Stephens ir
Alfonsas Gelas- Kostiumus iSpildé Monika
Kripkauskiené. Scenos darby vadovas buvo
Ceslovas Rukuiza, o ap$vietima tvarké Kazys
Cijanelis.

Kiti Sios operos trys spektakliai jvyko ba-
landZio 30 d. ir geguZés 6 ir 7 dienomis-

Chicagos Lietuviu Opera Kazimiero Vikto-
ro Banailio opera “Juraté ir Kastytis” iSvedé
i scena- Banaifio muzika patiko ir Operos
vienetui. Tad buvo imtasi iniciatyvos $ia
opera turéti plokStelése- Po daugelio jvairiu
paruoSiamuyju darby ir pasiskolinus pinigy,
Banaidio “Juraté ir Kastytis” buvo uZrekor-
duota birZelio 3 d. penkiu valandy laikotar-
pyje taip, kaip Siose plokStelése ja girdime-
Tai pirmoji Chicagos Lietuviu Operos jrekor-
duota opera plokStelése- Ji pirmoji ir visame
Vakaruy laisvajame pasaulyje-

Now Available from Lithuanian Days
FOR THOSE STILL AT SEA:
The Defection of a Lithuanian Sailor

Simas Kudirka’s own story of his four-
year journey to freedom.

By Simas Kudirka and Larry Eichel
The Dial Press /$7.95
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Puiki kultGriné dovana bet kokia proga

Banaicio opera

JURATE IR KASTYTIS

3-se ‘polk‘ételése

Libretas Bronés Buivydaités

Idainavo
DANA STANKAITYTE
STASYS BARAS
MARGARITA MOMKIENE
ALDONA STEMPUZIENE
OPEROS CHORAS

Groja Simfoninis Orkestras
Diriguoja Aleksandras Kuciiinas

Albume yra puikiai iliustruotas leidinys su
pilnu operos tekstu, kurj galima sekti klau-
sant ploksteles.

Plokstelés gaunamos pas visus platintojus
JAV, Kanadoje arba LD knygyne.

Albumo kaina tik 15 doleriy.

Pastu uZsisakoma Siuo adresu:

Lithuanian Opera Co-, Inc.
6905 S. Artesian Ave.,
Chicago, Illinois 60629
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Virsuje-Above:

Banaicio “Juratés ir KastyCio” operos ploks-
teliy iSleidimo iSkilmése: dir. A. Kuciiinas,
Zodj taria Lietuvos gen- konsulé J. DauZvar-
diené, Salia — Operos pirm- V. Radzius ir
valdybos nariai: R. Vaitkevi¢iené ir A. Blys-
kis, pravedes Sias iSkilmes-

A ceemony to commemorate the publish-
ing of the Jurate and Kastytis album.
Shown are board members of the Lithu-
anian Opera Company and Lithuanian
Consul-general in Chicago, Juze Dauzvar-
diene, speaking.

Zemai-Below:

Ty iskilmiy metu ploksteliu menininkai ir
sveCiai. IS Kkairés: dir. A. Kuciiinas, kons. J.
Dauzvardiené, vieSnia sol- G. Cepkauskiené,
D. Stankaityté, Stasys Baras, A. StempuzZiené,
M. Rudiené, M. Momkiené, chormeisteriai A.
Gecas ir Alice Stephens ir Operos pirm. V.
Radzius-

The artists-performers of the opera and
guests at the commemorative ceremony
upon poducing the Jurate and Kastytis
album.

V. JasineviCiaus nuotr- »
Margarita Momkiené idainuoja Riitelés par- Margarita Momkiene as Rutele.

tija-
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Operos dirigentas Aleksandras Kudioinas, at-

likes taip pat ir tos operos redakcija pastaty-
mui.

IS kairés: JAV LB Vidurio Vakary apygardos

pirm. Kazys Laukaitis, PLB vicep- Saulius
Kuprys, Kanados Jaunimo Sajungos pirm-
Paulius Kuras, Pasaulio Lietuviy Jaunimo
Sajungos pirm. Gabija Juozapavitiiité, PLB
vykd. vicepirm., Vaclovas Kleiza, PLB -vizep-
Romas Sakadolskis, PLB sekr. Antanas Juod-
valkis, Kanados LB nirm. Jonas Simanavicius,
PLB pirm- Vytautas Kamantas, JAV LB pir-
min- Algimantas Gedlys, PLB vicep. Algis
Paulius, JAV LB vicep- Modestas Jakaitis,
PLB sekr- Daina Kojelyté, JAV LB Svietimo
pirm. Bronius Juodelis, PLB izd- Medys Sil-
kaitis, PLB kontrolés kom- roim- V. Kutkus.
J. Kuprio nuotrauka
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Conductor Aleksandras Kuciunas also pre-
pared for staging the shorter version of
the oiginal 5 act opera.

At a meeting in Chicago’s Lithuanian
Youth Center on September 16 the lead-
ership of the World Lithuanian Commun-
ity conferred with the executives of their
American and Canadian component orga-
nizations on forthcoming activities. Not-
ables of such as the 4th Lithuanian World
Youth Congress of 1979 for which Lith.
Comm. of U.S.A. is contributing $80,000,
and the Canadians—3$10,000.

REGINA PETRUTIENE

medZio dailés darby (deginimo biidu) meni-
ninké, spalio 8 d. Sv. Kazimiero parapijos
saléje, Los Angeles, Calif., turéjo labai pasi-
sekusiag paroda, kuria globojo Los Angeles
Vyr. Skaudiy birelis “Grazina”- (Regina irgi
skauté, Atlanto rajono vadeivé). Beveik visi
iSstatyti parodoj darbai buvo parduoti ir dau-
giau nei kita tiek gauta uzsakymu.

Drauge su Regina sveliavosi ir jos vyras
Alfonsas Petrutis, kuris Washington, D-C. ei-
na Lietuviu skyriaus virSininko pareigas “A-
merikos Balse” (Voice of America). Petru-
¢iai buvo apsistoje pas Z. ir S. Koronkevicius
Santa Monikoje- Jie dar pakeliavo po Kali-
fornija ir sutiko daugelj savo draugu bei pa-
Zistamu-

R. Petrutienés medZio darbeliai (l€kStés).
paveikslai, Zvakidés, dézutés, papuosalai ir k.)
yra iSmarginti lietuvisky motyvy pieSiniais,
precizi$kai atlikti, kainos— labai nebrangios.
Priima uZsakymus (Adresas: 7407 Kipling
Parkway, District Heights, Md. 20028).

Regina Petrutiené, dailininké, prie savo tau-
todailés darby Los Angeléje.

— Artist Regina Petrutis.

PLB VALDYBOS POSEDIS
4
Rugséjo 16 d- Jaunimo Centre, Chicagoj,
posédziavo PLB, PLJS, JAV ir Kanados LB
valdybu pirmininkai ir nariai- Dalyviai buvo
supazindinti su naujosios PLB valdybos at-
liktais darbais, Jaunimo Kongreso rengimu
ir pasitarta dél ateities PLB darbu linijos ir
vykdymo. Sutarta plésti ir stiprinti lietuviu
Svietimo, kultdring, politing ir kitokia veikla,
nes PLB V-sis seimas Toronte jpareigojo
Pasaulio Lietuviu Bendruomene¢ dar daugiau
rapintis Lietuvos laisvinimo darbu koordina-
vimu ir tautinés gyvybés iSlaikymu. Daug
darbo ir 1éSu pareikalaus ateinandiais metais
Viakaruy Europoje ivykstantis IV-sis Pasaulio
Lietuviy Jaunimo Kongresas.: Kanados LB
pazadéjo kongresui surinkti 10,000 dol. ir
JAV LB — 80,000 dol-
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Marija R. Tubéelyte-Kuhlmann skaito savo kurybq

Mrs. M. Tubelis-Kuhlmann resides in Tai-
wan, having left Lithuania during W WII,
where her father had been long-time prime
minister.

Marija Tubelyté-Kuhlmaniené

GEGUTE

Senyva, prazilusi moteris pamaZu kopia |
kalna. Nesenai nulijus, drégnas véjelis dvel-
kia vésuma ir magnolijos Ziedais- Toli kitoje
ezero puséje laiks nuo laiko dunksteli nuslen-
kanti audra, o melsvose Alpiy papédése drie-
kiasi ilga, beblunkanti vaivorykste.

Staiga i§ netolimo pulynélio pasigirsta ge-
gutés balsas: Ku-ku! Ku-ku! Moteriské
krupteli, sustoja, jsiklauso- Tolstanlios aud-
ros atgarsiai ir dabar Sitas gegutés Sauksmas
joje paZadina jau senai nuslopinta jaunystés
iSgyvenima, kuris netikétai atgijes, gaivalin-
gai ir nesutramdomai uZplista §j ramy ir tai-
kinga vélyvo pavasario vakara.

Jai, Pajautai, tada buvo besueing SeSiolika
mety. Ir kaip paprastai, ji ta vasara atos-
togavo pas savo modciute, pastarosios maZame
UZupio dvarelyje.

Ar ji tuomet buvo graZi, Pajautai dabar
biity buve sunku pasakyti: tamsios, liemenj
siekianCios kasos, rausvi apvallis skruostai,
papiistos, kiek inoringos ltpos, ilgos, dar vai-
kiSkai plonos rankos ir kojos..... Kaip ten be-
biity, bet Rimantas Vaitiek@inas, artimiausias
ju kaimyno stinus ir jau antro kurso medici-
nos studentas, pradéjo vis daZniau ir dazniau
uzsukti j UZupj

Vieng grazia diena jam ir vél atvaZiavus

4

aplankyti Pajautos, jis, vos nulipes nuo dvi-
ralio, pradéjo ja kalbinti eiti miSkan pagry-
bauti.

— Eikita, batinai eikita! Juk bty nuodé-
me, tikra nuodémé tokia diena kaip Siandien
sédinéti kur nors ant gonky! — pritaré jam
pro langa iSkiSdama galva Pajautos senelé.

Jiems beeinant pro vartus, Rimanta ir Pa-
jauta prisivijo viréja Juzé ir j ju krepsj jkiSo
kepalélj duonos ir | drobule suvyniota balta
strj. <

—— Kad perdaug neiSalktuméte! — mirkte-
léjo ji savo Zvaira akim.

Kelias | miska vedé per plalia, sauléta pie-
va, kurioje birelis motery tingiai griebé Sie-
na- Pajauta jas pasveikino ir stabteléjo su jo-
mis pasiSnekéti- Ankstyvo prieSpieio kaitro-
je viskas pievoje mirgéjo, Zaidé, tyvuliavo:
oras, dangus, mélyna netolimo miSko juosta
ir margos grébéjy skarutés liejosi ir tirpo j
dziugy, vasariSkg spalvu stkuri.

— Ak, kaip &ia smagu! Nors atsineSk da-
Zus ir tapyk! — giliai atsikvépdama suSuko
Pajauta. — Ir koks savas, koks gaivus tas
Sieno kvapas! Skanesnio uZ ji nerastum vi-
sam pasaulyje!

Nelinkes | sentimentalumus Rimantas ban-
dé ja raginti eiti toliau, bet Pajautai noréjosi
ilgéliau paliikuriuoti pievoje.

— Kam dia skubéti! Kas, kas, bet grybai,
tai jau tikrai nepabégs! — paerzino ji Ri-
mantg. :

Kai jie pagaliau pasieké miSka, Pajauta su-
siémé prieSais kriiting rankas ir nusipurté:

— Brrr.... Kaip fia drégna ir tamsu! Kaip
kakiam urve!

Bet Rimantas jg ryZtingai trukteléjo uZ al-
kitinés: — Tai tik i§ karto taip atrodo — pa-
matysi, kaip bus gera, kai nueisim toliau.

Grybuy ta diena buvo kaip priséta: ir ba-
ravyky, ir rudmedziy, ir paliepiy, ir vove-
ruSky. Tik saugokis, kad neuZmintum.

Jiems pripildzius krepSj, Rimantas pasii-
& pailséti.

— Séskim, va, &ia po S$ita aukSta puSim,
¢ia bus ir mink$ta ir vésu-

Pajauta nedelsdama iSsities¢ ant 3velniy,
Zalsvai pilky samany ir, sunérusi rankas uZ
galvos, jsiziliréjo i vir§ jos siibuojandias pu-
Sy virStines. O sittbavo jos létai, gracingai,
tartum Sokdamos kaZkokj paslaptinga, ritu-
aliSka 3okj, kurj Sitas miSkas Zinojo ir Soko
nuo pat zilos, neatmenamos senoveés.

Didelé rusva skruzdélé iSlindo i§ samany
ir uZlipo ant Pajautos kaklo.

— Pasisaugok, Sitos di¢kés labai skaudziai
gelia, — perspéjo Pajauta, prie jos prisilenk-
damas ir greitu mostu nubraukdamas skruz-
déle Rimantas.

Pajauta prisimerkusi Zvilgteréjo i Riman-
ta, ir i§ taip arti jis jai staiga pasirodé toks
grazus, toks vyriSkas, toks staiga beveik ne-
paZjstamas. Kokios mélynos ir rimtos buvo
jo akys ir kaip patraukliai jo Sviesiis plaukai

krito ant jo aukstos, lygios kaktos!

Taip ji bestebint, Pajautos Sirdyje jsiZiebé
kaZkokia nauja, iki $iol dar nepatirta lieps-
nelé, kurios neramus plazdéjimas ja drauge
ir gasdino ir svaigino.

Tuo tarpu didziojoje puSyje, kaip tik wvir$
judvieju, uzkukavo geguté. Rimantas ir Pa-
jauta kurj laika jos klausési tylédami, beveik
susikaupe-

— Ar tu, Rimai, Zinai, ka Zmonés pasako-
ja apie gegute? — pasiremdama ant alkliniy
paklausé¢ Pajauta. — Ar Zinai, kas, anot ju,
turi jvykti, kai berniokas ir mergaité pirma
syki drauge iSgirsta gegute?

— Ne, neZinau.

— Berniokas turi mergait¢ pabuliuoti, ki-
taip ji liks senmerge!

Rimantas Sypteléjo. — To tai aS tikrai ne-
su girdéjes! Ar tik tu, Pajauta, nebiisi visa
tai iSsigalvojusi?

Pajauta irgi nusijuoké. — Gal ir taip.
Bet ar tai svarbu? AS juk tau patinku, Ri-
mai, ar ne?

— Ai%ku, kad patinki .... Bet tu dar tokia
jauna, beveik kadikis... O be to, ka apie
mane pagalvoty tavo mociuté? Kad a$ tave
iSsiviliojau i miSka, o paskui ....

— Pabudiuok! Visvien pabuliuok! — ne-
kantriai ji pertrauké Pajauta, — Kodél taip
tlgai lauki?

Rimantas, truputj parausdamas, pakraté
galva: — Ne, geriau visgi ne ...

Jis prisitrauké krep$j, atriSo ant surinkty
gryby padéta rySulélj ir, iSsiémes i§ kiSenés
peilj, pradéjo raikyti s@irj: pamaZu, sistema-
tingai.

— 8e, imk, paragauk! — pasaké jis, is-
tiesdamas jai ant peilio galo pasmeigta rie-
kele.

Bet uZuot paémusi sirj, Pajauta i§ visu jé-
gu smogé jam j Zanda. “Kad tave nutrenkty
Perkiinas!”, paSokdamas suSuko ji ir garsiai
kuk&iodama pasileido takeliu namuy link.

Ji bégo, pro aSaras nematydama, kur stato
kojas, suklupdama ant Sakny ir akmeny. Jos
plaukai kliuvo uZ krimok3niu Saky, iSdraiky-
dami kasas ir supléSydami juy galuose jristus
mélynus kaspinus.

ISbégusi i miSko, Pajauta pamaté, kad di-
dZioji pieva buvo tui¢ia. Joje nebebuvo nei
grébéju, nei sugrébto Sieno. Ir ji tuojau pat
suprato, kodél: i§ vakary buvo bekylas mil-
Ziniskas juodas debesys.

Pajauta nukraté Siurpulys- Nejaugi Perki-
nas biity jos iSklauses ir taip veikiai atskubé-
jes nubausti Rimo? Atversdama galva ir
jsmeigdama akis tiesiai | juodojo debesio
S$irdj, Pajauta pajuto, kad j ja artinasi kaz-
kas gaivalinga ir antgamtiska.

Tarsi kieno jsakyta, ji pamazu i$kélé ran-
kas dangun ir, viskam aplinkui keistai nus¢iu-
vus, staiga iSgirdo lauku nuaidintj savo var-
da:: “Pa-jauu-taaa!”
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Ir, $tai, tik akimirkai, tik vienai akinand&iai
akimirkai, jai pasirodé Perkiinas ir valdovis-
ku mostu ja paverté i sau lygia dievaite: dra-
sia, nesutramdoma, sparnuota — jstengiancig
pakilti | mélynyju aukStybiy verpetus ir ten
laisvai skrajoti su pauk3&iais ir debesimis.

Bet Perkiino maloné tetriko tik labai
trumpai, ir, kai ant Pajautos veido pamaZu
pradéjo kristi Salti ir sunkids lietaus laSai, ji
staiga suprato, kad ji ir vél tik ta pati men-
ka ir mirtinga mergaité, iSsidraikiusiom ka-
som ir miSko Sakuy apdraskyta suknele.

Pajautai vos jZengus | namus, uZgriuvo
audra. Ir kokia baisi, kokia gaivalinga buvo
toji audra! Trenksmas seké trenksma, Zaibas
vijosi Zaiba! Atrodé, kad jtiZes Perkiinas sa-
vo ilgom ugniném rankom kaZko ieSkojo ap-
temusioje, susigiiZusioje Zemeéje.

Prisiglaudusi prie mo¢iutés, Pajauta ban-
dé ramintis, kad gal Perkiinas Rimanto ne-
atras, o jei ir atrasty, gal jo pasigailés ir leis
jam gyvam pareiti namo- Bet kuo daugiau ji
guodési, tuo rySkiau jis jai vaidenosi parkri-
tes po aukstaja puSim, jo lino spalvos plaukai
iSsidraike¢ ant Slapiy, tamsiai Zzaliy samanu,
jo mélynos akys amZinai uZsimerkusios ....
Kodél, o, kodél jai buvo reikéje praSyti Per-
kiina jj taip Ziauriai nubausti?

Audrai kiek aprimus ir joms vél jstengiant
susikalbéti, Pajautos modiuté pradéjo ja klau-
sinéti apie Rimant3.

— AS ji palikau miSke. Pradéjus lyti jis
man liepé greiiau bégti namo. Sakési nebi-
jas suSlapti ir grybus parneSias pats vienas.

— Jeigu tu, mo&utele, tik batumei maciu-
si, kiek mes ju buvom pririnke, né kiek ne-
sistebétum, kad Rimas nenoréjo ju kur nors
pakeléje palikti! — nedrjsdama mociutei pri-
sipaZinti bauginanlios teisybés, jai sumelavo
Pajauta.

— Ak, koks tas Sitos kartos jaunimas ne-
razumnas! — atsiduso senuté. UZeinant aud-
rai reikéjo mesti ta nelemta krep$j ir galvo-
trik&iais dumti namo. Gyvybé pavojuje, o
jie dar ripinasi grybais! Jeigu jis netrukus
nesugri¥, bitinai siysiu vyrus jo ieSkoti, bi-
tinai ....

Bet jai dar nespéjus baigti sakinio, duryse
pasirodé Rimantas. I3blySkes, perSlapes ir be
gryby, — bet gyvas ir sveikas.

Sriub&iodamas jam Juzés atneStos arbatos,
jis UZupio gyventojams pasakojo, kaip, uze-
jus audrai, Zaibas trenkes i pusi, po kuria jis
buvo pasislépes nuo lietaus, kaip jis buves
smiigio parblokStas ant Zemés ir pradZioje
manes, kad jau mirstas ....

Kalbédamas jis, visa laika sunerimes, bet
drauge ir su pagarba ZvilgCiojo i Pajauta.
Bet Sioji jo pasakojimo visai nesiklausé. Jai
buvo pasigirde, kad uZ lango kazkas keistai
subildéjo, ir joje buvo nubudusi dziaugsminga
viltis, kad Perkiinas sugrjZzo jai dar syki pa-
sirodyti ir ja nunesti j savo laisva ir gaiva-
linga dievu pasaulj-
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Ji prisiartino prie praviry dury, bet sodas
buvo tuslias. Senos nuvargusios obelys litid-
nai lingavo nusvirusiom Sakom, o ten toliau
vir§ pievos, kurioje ji vos prie§ valanda buvo
bendravusi su Perkfinu, dabar ramiai spindé-
jo rausvas pavakario dangus.

GriZdama atgal i salonélj ir pirma sykij tik-
rai pastebéjusi jo tvankumg ir kaimiska pa-
prastuma, Pajauta staiga pasijuto, kokia ji
be galo apvilta, surakinta, amZinai pasmerk-
ta Sitai pilkai kasdienybei ....

Kai jau visai atsigaves po visu savo iSgas-
¢y, Rimantas pagaliau pakilo eiti namo, jis
Sypsodamasis iStiesé Pajautai ranka:

— Jeigu rytoj bus graZu, a$ tuoj popiet vel
pribiisiu. Jei norési, galésim nueiti i miSka.
Po Sitokio lietaus tikrai bus pridyge daugybeé
naujy gryby-

— NebeatvaZiuok .... nenorésiu... man
dabar tai nebesvarbu ... — prakuzdéjo Pa-
jauta ir garsiai pravirkdama pripuolé prie
nustebusios modiutés.

Zilstanti moteris pasiramstydamas plona,
iSpiaustinéta lazdele kopia aukSCiau j kalna.
IS anapus eZero jau senokai nebesigirdi per-
k@inijos murméjimy, bet skardus gegutés bal-
sas ja nulydi iki pat netolimos kalno virSiinés.
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SOLISTES LAIMOS STEPAITIENES
DAINOS IR ARIJOS

ideali Kaledy
dovana

Plokstelé gaunama pas platintojus ir

kreipiantis paStu pas leidéjus:

STELLA Productions
1167 Crest Drive
Encinitas, California 92024

Kaina $7.50 (jskaitant persiuntima)

Solisté Laima Stepaitiené.
Soloist Laima Stepaitis
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Laureatas Jurgis Gliauda.

Writer-laureate Jurgis Gliauda is continu-
ously reappearing with new volumes of
prize-winning Lithuanian novels and sto-
ries. The latest, an eighth prize has just
been awarded him for a historical romance
“Perlojos Respublika.” It depicts the brave
folks of Perloja village who had proclaim-
ed and defended their independence in
1918 ahead of all Lithuania.

DZUKU PREMIJA GLIAUDAI

Pirmaji Dztku draugijos paskelbta kon-
kursa laiméjo raSytojas Jurgis Gliauda uZ ro-
mana “Perlojos respublika”. Konkurso komi-
sija sudaré Dalia Kucéniené, kun. dr. Ignas
Urbonas, Ceslovas Grincevitius ir Dziky dr-
jos atstovas T. Jonas BoreviCius, SJ. Premi-
jos dydis — $1500.

RaSytojas Gliauda anksCiau laiméjo sep-
tynias premijas uZ romanus ir keturias uZ
noveles. Dzuku draugijos premija yra rasy-
tojui J. Gliaudai aStuntoji uZz romana-

Laureatas J. Gliauda raSo romanus, nove-
les, dramas, poezija, kritikos straipsnius. Jis
yra produktingiausias musy raSytojas! Jam
niekas negali prilygti!

Los Angeles lietuviai nuoSirdZiai sveikina
rasytoja J. Gliauda tuo naujuoju laiméjimu—
premija! Jam linki dar ilgai gyventi ir dar
daug paraSyti nauju knygu!

LD POEZIJOS LEIDINIAL
Elena Tumiené, Karaliai ir Sventieji. 80 p-
VirSelis Ados Korsakaiteés. Kaina $3.00
D. Sadiinaité¢, Kai tu arti manes- 38 psl
Kaina $1.00
Nerima Naruté, Relikvijos. 71 psl.
Kaina $2.00
Alfonsas Gricius, Pazadinti sfinksai. Eilé-
raSCiai- Egzotiski Australijos peizaZai, 47 p.
Kaina (papiginta) $1.00
Grazina Tulauskaité, Vakaré banga. Eilé-
ra¥¢iai. 127 psl- Kaina $2.00
Pridékite persiuntimui 50 cnt.
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A { A Rasyt. J. BalCitinas-Svaistas

Kalba, pasakyta koplyCioje, laidojant rasy-
toja Juoza Svaista-Balitina

Mielas Kolega,

ISeivijos Rasytoju Draugija lieka daug
skurdesné, Tau amzinybén pasitraukus.

Juozas Ballitinas-Svaistas buvo mokytojas,
karys — laisvés kovu savanoris, redaktorius,
raSytojas- Liko jo atspausdinty nesuskaitoma
daugybé straipsniy ir smulkiy apsakymuy pe-
riodikoje ir keliolika beletristikos knygy —
romany, apysaky rinkiniy ir gyvai paraSytu
apsakymuy jaunimui, i§ kuriy “Saunus penke-
tukas” premijuotas. Literatiirines premijas jis
buvo nusipelnes Ir vz romang i§ misy himno
autoriaus — Vinco Kudirkos — gyvenimo,

NN

Detroit’s Lithuanian Girls’ Choir was
founded in 1977.
Detroito mergaiciu choras-

Mergailiy choras isteigtas 1977 m. sausio
2 d- Chora suorganizavo ir jam vadovauja
Stasys SliZys- Pirmiesiems choro organizavi-
mo zingsniams talkininkavo Alé Butkiniené.
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pavadinta “ Jo suZadétiné” ir uZ nepriklau-
somybés kovy atsiminimy knyga “Dangus
debesyse”-

Juozo Svaisto rastu stilius — realistiSkai
impresionistinis, su gera doze humoro, o kar-
tais — su ironijos gaidele.

RasSytojas laureatas Svaistas buvo spalvin-
ga asmenybé, Siltas ir humaniSkas draugams,
kiety principy, neatlaidus priesams, ironis-
kas smulkioms Zmoniu ydoms, giliai iZvalgus,
iki pat mirties pladiy interesy, mastantis, ei-
nas su realiu gyvenimu, bet drauge ir svajo-
tojas, kaip kiekvienas kiurybingas Zmogus,
kaip raSytojas-

ISeivijos Lietuviy Rasytoju draugija néra
dar sumaZéjusi, taiau — su Juozo Svaisto
mirtimi egzilés raSytoju Seima neteko stiprios
asmenybés, kario — auklétojo — raSytojo,
gerai paZinusio miisy tévynés prieSa, giliai
iSgyvenusio Lietuvos skriauda ir niekados ne-
bandZiusio (kaip tik dél tos komunisty skriau-
dos Lietuvai) lankstytis kompromisais ir nie-
kad nepateisinusio tuy, kurie lankstosi-

Turéjau laimés i§ arliau kolega Svaistg pa-
Zinti, tuo didZiuojuosi ir t3 branginu, nes
kiekviena stipri asmenybé papildo misy tau-
tiniu ir egzilés principy stiprybe bei grozi.

Mielas Juozai Svaistai, spindék amZinybéj
ir miisy tautos rasto istorijoj-

Brangiam kolegai, draugui, rokiSkénui- kai-
mynui — graudus sudievu; ir jo ilgo gyve-
nimo mielai palydovei — Zmonai dr. Alek-
sandrai —

Kalifornijos raSytoju Seimos nuoSirdi

uZuojauta ir pagarba. ALE RUTA
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Dabar choras turi 33 aktyvias choristes, ku-
rios dalyvavo liepos 2 d- Toronte, Kanadoje,
V-toje JAV ir Kanados Lietuviy Dainy Sven-
téje. Choras buvo paruostas dainuoti moteru
ir miSraus choro dainas. Muzikinéje veikloje
choras jau yra pasireiSkes Vasario 16-tosios
minéjime Detroite, Pavasariniame dainy va-
kare Kultroros centre ir kai kuriuose banke-

Vytautas Plukas, eings atsakingas Santa Mo-
nikos i§toriniq paminkly apsaugos komisijo-
je pareigas.

The City of Santa Monica has appointed
a Lithuanian-born scholar, Vytautas R.
Plukas, to its Landmarks Commission for
a term of four years.

VYTAUTAS PLUKAS PASKIRTAS
SANTA MONIKOS MIESTO KOMISIJON

Vytautas R. Plukas, gyvenas Santa Moni-
koje, Kalifornijoje, nesenai buvo to miesto
valdybos iSrinktas keturiems metams i Isto-
riniy Paminklu Apsaugos komisija.

Jis yra Security Pacific Banko istorikas-
specialistas, daznai mokykly, klubu ir jvai-
riy organizaciju kvieCiamas kalbéti Kalifor-
nijos istorijos temomis- Per paskutinius tre-
jus metus V. Plukas skaité daugiau kaip tris
Simtus paskaity, daZnai jas pailiustruodamas
istorinémis skaidrémis. Visuomet ji pristatant
buvo paZymeéta, kad jis yra lietuvis.

Baiges universiteta Svencarijoje, - Vytautas
Plukas gyveno Australijoje, véliau persikélé
i Kanada ir galutinai apsistojo Santa Moni-
koje, Kalifornijoje. Studijas gilino Toronto
ir Kalifornijos (UCLA) universitetuose-

PrieS pora metu jis buvo iSrinktas Pietinés
Kalifornijos Istorinés Sajungos pirmininku.
Tai buvo pirmutinis atvejis tos sajungos 195

metu veikloje, kad ji pagerbé iSrinkdama ne

JAV-se gimusj asmeni pirmininku.

Siais metais jis yra iSrinktas i Kalifornijos
Istoriniu Draugiju Konferencijos direktoriu
taryba. Jis taipogi yra Los Angeles County
istorinio muziejaus neapmokamas pareigiinas
“research associate” titulu.

V. Plukas yra veiklus Santa Monikos Ame-
rikos Lietuviu Klubo narys ir vienas i§ to
klubo organizatoriuy.

tuose. IS vyresniyju choris¢iu yra sudarytas
Mergaiciy vokalinis Ansamblis, kurio reoer-
tuare yra iStrauku i§ lietuviy ir pasauliniy
operu ir kitu klasikiniu vokaliniu pavyzdiniy
kariniy.

Choro finansinius ir tkinius reikalus tvar-
ko Tévu Komitetas: D. Jurgutiené, pirm., B.
Sveriené, sekr., M. Abarius, parengimy va-
dovas, ir J. Leonavi€ius, iZdininkas.

J. Gaizuio nuotrauka

LIETUVIU DIENOS, 1978, SPALIS




ENGLISH SECTION

M;gr. F. M. Juras displaying a hand-carved wooden clock to
visitors at the ALKA Museum (prof. John Cadzow, left,and Mr.
Jonas P. Palukaitis, right).
“\Alkos” muziejuje prie rankomis iSpiaustyto senoviSko laikrodZio-

IS k-: Prof- John Cadzow, Msgr- F, M. Juras ir Jonas J. Palukaitis stovi

Putnam's Only Museum

To Double In Size

The above report and photos by Lou
Edman, appears in the Windham County
Observer-Putnam Patriot on August 9. It
refers to the ALKA museum, American
Lithuanian Cultural Archive at Putnam,
Conn., seen on pass.:ng the intersection of
Routes 44 and 21 in Connecticut.

Within the white cinderblock building
is the largest and most complete collec-
tion of Lithuanian art, literature and arti-
facts in the Free World collected over
the past 55 years by an 87-year-old Lithu-
anian priest, Msgr. Frances M. Juras.

Now the building, constructed in 1965
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at the Monseigneur’s own expense, is be-
ing more than doubled in size. A second
floor and basement have been started,
with completion expected in November.
It is the culmination of the priest’s dream.

Work is being undertaken by the Lithu-
anian Catholic Academy of Science, Inc.,
with headquarters in Rome. Earlier this
year, in consideration of his advanced
years, Msgr. Juras turned over the mu-
seum and contents to the Academy. How-
ever he remains as founder and collector,
as he has been all these years. With this
action, he feels there will be a continuity
to his work.

ALKA stands by the grounds of Im-
maculate Conception Convent. It con-
tains more than 100,000 books, most in
Lithuanian and some dating back to the
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1500s. There are thousands of works of
art, including paintings tapestries, weav-
ings and exquisite delicate wcod carvings,
depicting all facets of Lithuanian hislory
and culture.

At the present time, the collection jams
the building from flcor to ceiling and
there is hardly rcom to move. The new
addition, 40 by 80 feet in size, w'll add
3200 square feet more space. The archi-
tect is Dziki and Associates of Brooklyn,
and the contractor is Rosaire Parent of
Putnam.

When Msgr. Juras began his collec-
t'on in 1922, it was of any type of books.
circulars, tickets, programs and items of
a s‘'m’lar nature, as long as they per-
tained to Lithuania or its culture. The col-
lection grew to include virtually anything

ertaining to his native land or culture.

The Monseigneur resides at Matulaitis
Nursing Home, a short distance from
ALKA, and celebrates a Mass there every
morning at ten. The balance of his time
is spent collecting and organizing ma-
terial acquired for the museum and, de-
spite having had three heart attacks,
walking an average of five miles a day.

Among the many honors bestowed on
him. Msgr. Juras is especially proud of
one in particular. This was his investiture
as a Franciscan monk (The Grey Friars),
a mendicant order founded by St. Fran-
cis of Assisi in 1209. He is only one of
two Lithuanian priests accorded the hon-
or.

Perhaps the greatest honor that can be
bestowed upon the dedicated priest is his
people’s knowledge that for the past 55
years he has created a living monument
to their culture. Singlehandedly he has
preserved for future generations what had
been so much of the Lithuanian past.

(Editor’s note: We have earlier reported
on the life work of Msgr. Juras, ALKA,
in our issue of December 1969, dedicated

to him.)

LITHUANIA 700 YEARS
By Albertas Gerutis

Fourth Revised Edition. Includes:

1. The Origins of the Lithuanian Nations,
by Prof. J. Puzinas.

2. Lithuania to World War |, by |. Jakstas
3. Independent Lithuanian, by Dr. A. Ge-

rutis

4. Lithuania's Resistance, 1940-52, by A.
Budreckis

5. Liberation Attempt from Abroad, by A.
Budreckis

6. The Prospects of Lithuanian Liberation,

Order from:
L.D. Bookstore, 4364 Sunset Blvd.
Los Angeles, CA 90029

PRICE: $12.00; BY MAIL, $13.00
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The Amber Web

ALDONA RYAN
Centerville, Ohio

(As National Cultural Chairman of the Su-
preme Council of the Knights of Lithuania,
Aldona Ryan has added to her office of duty
the accomplishment of the above-named re-
search project. In 36 monthly issues, it has
been forwarded to member-Knights during
her 1975-1978 session. The latest issues are
here to be reproduced.)

LITHUANIA’S RIVERS, LAKES,
AND SWAMPS

A total of 760 rivers and streams are
catalogued in Lithuania.

The Nemunas River, which empties in-
to the Courish Lagoon, flows through
Lithuania for 760 miles and it is the prin-
cipal river in Lithuania. It starts in a
wooded section of Byelorussia. Its width
and depth are varied and it flows south,
west, east and even north in some places.
The river is navigable and written re-
cords from as early as the 13th century
mention it.

In 1959, a dam was built on the Nemu-
nas River which created the ‘“Kaunas
Sea.”

The history of Lithuania along the Ne-
munas River is ancient. Many old castles
and fortresses are found there.

180 other rivers empty into the Nemu-
nas River during the course of its mean-
derings. The largest of these are the Ber-
zunas, Scara, Merkys, Neris, Nevezis, Du-
bysa, Sesupe, Jura, and Minija.

Sixteen hydrological research stations
are situated on the Nemunas River.

Other rivers not connected with the Ne-
munas include the Venta (23 tributaries),
Lielupe, Musa (20 tributaries), Nemune-
lis (20 tributaries), Dauguva (12 tributa-
ries), and Prieglius (12 tributaries).

Lithuania has more than 4000 lakes of
which 75 per cent were formed from sub-
glacial water streams during the last gla-
cier age.

The most frequent type of lakes found
in Lithuania are the pond lakes which
formed in the valleys excavated by gla-
cier ice. These lakes have uneven shore
lines and contain islands, A few lakes
occur in dried up river beds. Many lakes
have rivers flowing from them.

Active lakes are long and narrow with
steep banks. Some are quite deep—up to
100 feet deep.

The largest lake is Druksiai which cov-
ers more than 11,000 acres. It is situated
in northeastern Lithuania five miles from
the Latvian border. There are five islands
on the lake, a town, the site of an ancient
castle, and a man-made canal connects it
to Lake Obele. The vicinity is so beautiful
that Maironis wrote a poem about it
called “Ant Drukses Ezero.”

Other lakes over 2500 acres in size are:
Dysnai, Dusia, Vistytis, Sartai, Luodes,
Avilys, Metelys, Plateliai, Rekeva, Alau-
sas, Zuvintas, Lukstas, and Dubvingiai.

Some of the lakes in Lithuania are shal-
low and are becoming overgrown with
plant life. In the course of earthly events,
this is how swamps are born. Currently
Lithuania has 20,000 swamps.
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THE BALTIC SEA

The 10,000 year old Baltic Sea is an
enclosure of the North Sea. At its widest
point it is 1,120 miles. From Klaipeda to
Karlskrone, Sweden, by sea, it is 592
miles.

The Lithuanian seashore has pure,
white sand and gorgeous stands of pine
woods that make it very beautiful. Many
resorts are found there including Palan-
ga, Giruliai on the mainland, and Smil-
tyne, Juodkrante and Nida on the en-
chanting spit peninsula.

Counting the Baltic Sea, the Courish
Lagoon, 760 rivers and 4000 lakes, it is
no wonder that fishing is a major indus-
try in Lithuania. It is impossible to eval-
uate the extent of sport fishing, but it is
judged that it could be 20 pounds of fish
per person per year. This is a fairly large
figure considering fish caught and not
purchased over a counter somewhere.

The Courish Lagoon is exceptionally
high in nutrients and yields about 100

pounds of fish per acre. Besides regular
fishing for nine months of the year, the
sport of ice fishing had once been popular
there. Not only is the Lagoon filled with
local types of fish but migrating species
come to spawn there. Rowboats and sail-
boats are used as government fishing ves-
sels in the Lagoon. Near Klaipeda and
Palanga, one can find seals and porpoises
also.

Sixty per cent of the lakes in Lithuania
yield about 93 pounds of fish per acre.
Another 30 per cent of the lakes yield
average supplies. The 10 per cent that
are near bogs and swamps have little fish
life.

Fishing in the rivers is more productive
and can yield up to 130 pounds of fish
per acre.

Fresh water fish caught in Lithuania
include pike, carp, bream, houting, zan-
der, burbot, smelt, trout, eel, lamprey,
salmon and grayling. Barbel and bream
are caught in fast-flowing headwaters.

STATE OF CALIFORNIA

EVELLE J. YOUNGER
ATTORNEY GENERAL

Dear friends:

September 26, 1978

One of the things that makes our great state and
nation so fascinating is the blend of customs

and cultures from many foreign lands.

Our citizens,

and freedom-loving people throughout the world,
find continuing inspiration in the indomitable
spirit of the Estonians, Latvians and Lithuanians.

For many years I have been aware of your struggle

to keep the Baltic States free.

As Governor of

California I would continue to support your efforts
to perpettate your culture and proud heritage.

Our state needs the resources of all our people if
California is to continue to provide a better life

for aY¥l its citizens.

I have long been convinced that each citizen should
think of himself as a participant in the process

of government, not'just a spectator.
feel that I am worthy of your support.

I hope you
I would be

proud to have your active participation in my campaign.

LITHUANIAN DAYS, OCTOBER, 1978
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“For Those Still At Sea: The Defection
of a Lithuanian Sailor” by Simas Ku-
dirka and Larry Eichel

(Dial Press: $7.95)
By LISA MITCHELL

I

U
AR

While he was in the death camps of the
Gulag Archipelago, we are told that Si-
mas Kudirka heard this tale: Siberian
prisoners chopping wood sometimes
chopped off their hands and hid them
among the logs, hoping someone in the
outside world would notice and ask ques-
tions. “I,” Kudirka would later say, “felt
a little like a chopped-off hand.”

Because of the wide media coverage,
and particularly through the Emmy
Award-winning CBS television drama
starring Alan Arkin shown last January,
Simas Kudirka may be the most recog-
nized Lithuanian name in America. Cer-
tainly, most of us remember the first time
we heard it and the incident that would
eventually come to change the course of
many lives.

1970. Lithuanian seaman jumps from
Soviet ship to American vessel, begging
asylum in the U.S. It is refused. Soon
arter, those responsible for returning Ku-
dirka to the Soviets are chastised and re-
tired from office, our chagrined govern-
ment is denounced in the press and Pres-

Stationary nets and traps are often used
and in 1938 it was estimated that 105,-
000 fishing nets were in use.

For hundreds of years, Lithuanians
dammed rivers and bred fish, and fish
farming in rivers is still widespread. The
Kaunas Sea, which was formed in 1959 by
a hydroelectric dam across the Nemunas
River is now filled with fish.

After the harbor of Klaipeda was
dredged and sea-going ships could use the
harbor, deep sea fishing became an im-
portant industry, centralized and multi-
nationally managed.

The first smoke-house and cannery with
refrigeration was built in Klaipeda in
1934 and employed a thousand people. In
1969, Lithuania processed 300,000 tons of
fish. The most important yields consist
of cod, plaice and herring.

At the present time 80 per cent of all
fish caught are sent to Russia. About half
of the personnel in the fishing industry
are Russians. The Russians have taken
complete control of the waters—including
the inland waters. The fishing industry
is administered through the Western Ba-
sin Administration by Moscow Ministry
of Fisheries. Fishing on their own is pro-
hibited even to local Lithuanian fisher
folk of Kursiu Nerija.
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ident Nixon, “shocked and outraged” over
the Coast Guard’s handling of the situa-
tion, issues new guidelines to prevent its
repetition. Through the most incredible
determination of some Lithuanian-Amer-
icans, most notably, Daiva Kezys and
Grazina Paegle, Kudirka and his family
are finally brought to New York to stay
in 1974.

This, and the worlds of anguish that
transpired in between, comprise “To
Those Still at Sea,” Kudirka’s story which
would be unbelievable as a novel—and it
should be believed—as a testament to
something beyond any political or even
humanistic ideologies. Beyond how juicy
and rife it is with drama in all its grip-
ping exposition of death-camp atrocities.
The real gifts here, it seems to me, are
triumphs of the will. By Kudirka’s stance,
by his almost miraculous endurance, and
above all, by his very survival, he affirms
the possibilities in all our blood! And his
rescuers, those relentless “ordinary” citi-
zens, shake us out of our complacency by
proving yes, you really can fight City
Hall, you can fight labyrinthine red-tape,
the Soviet Union and all! And you can
win.

During the four years his case was un-
der consideration in America, we read
that Simas Kudirka, for the “treason” of
his jump, spent those tortuous days among
the “walking skeletons” in Soviet camps
and punitive cells of increasing harshness
and nightmarish conditions due to his
constant protests and resistance. Some-
how, he didn’t succumb to inedible bread,
mouldy porridge, soup with animal parts
floating in it, meat alive with worms.
Somehow, he didn’t freeze in the 709 be-
low zero winters.

In co-author, Larry Eichel, Kudirka
has the writer worthy of his ordeal. In-
terspersed with Kudirka’s own translated
words, the narrative is stylistically excel-
lent, with plenty of facts unobtrusively de-
livered and a lot of lively dialogue to
lend the flesh and blood to these pages.
Eichel’s intelligent craftsmanship and
sensitivity with this difficult story makes
one look forward to what he will do on
his own. Particularly insightful portions
show how Kudirka’s actions affected his
wife, Gene (a heroine in her own right
in many ways), and the mixed blessings
of Kudirka’s life since he came to Ameri-
ca as revealed in the Epilogue: “Unlike
so many of the Soviet dissidents who emi-
grate or are exiled to the United States,
he was not an intellectual for whom a
prestigious university would be proud to
create a slot. He was a radio operator,
and nothing more, and lacking command
of the English language, he was not even
a radio operator . . .” Then, Eichel writes,

“This book, of course, is a chance for him
to give his life new meaning . . . (to)
speak out . . .”

Once, back in prison, at the risk of that
life, Simas Kudirka managed to fashion
a flag out of some faded blue undershorts,
painted the United Nations insignia on it
and flew it up on the utility pole right
there in the camp on U.N. Human Rights

day for two hours before the guards took
it down.” By nightfall, everyone in the
camp had either seen it or heard about it.

Indeed, this book is the flag put up
once again, flying for all to see and that
no one can ever take down. His very life
is a flag reminding us all about what went
on very, very recently, is still going on,
and that something can be done about it.
And for those of us still at sea in any
area of our lives—however different we
may think our problems are from Kudir-
ka’s—this book encourages us to hang on,
to stand up, to prevail!

* * *

Lisa Mitchell is a literary critic for The
Los Angeles Times Book Review. She is
published regularly in various national
magazines and will teach Creative Writing
at Immaculate Heart College in Holly-
wood. She is also of ancestral Lithuanian
parentage.

The book may be ordered from
LITHUANIAN DAYS, 4364 Sunset BI.,
Los Angeles, CA 90029. Cost, includ-
ing postage, is $8.50.

ONCE MORE ON SIMAS KUDIRKA’S
LEAP TO FREEDOM

Hypatia Petkus

A recently published book For Those
Still at Sea (Dial Press, 1978, $7.95) will
surely hold interest for a wider American
as well as a Lithuanian audience. This
is described on the book jacket as “Simas
Kudirka’s own story: the defection of a
Lithuanian sailor.” The story of his four-
year journey to freedom is written in col-
laboration with Larry Eichel, a writer and
editor with the Philadelphia Enquirer.

Innumerabie articles and several books
have been written over the past few years
on the real-life drama of the Lithuanian
seaman who conquered unbelievable dif-
ficulties in escaping the clutches of the
Soviets. Four years ago he finally reached
safety in the United States and now re-
sides in New York State with his wife
and family.

One of the most vivid recreations of
Kudirka’s leap to freedom from a So-
viet ship to the deck of an American
coastguard cutter and the aftermath of
these events is in the book Day of Shame
by Algis Ruksenas (McKay, 1975, $8.95).
In a case of unbelievable bureaucratic
bungling, Kudirka was denied asylum in
the U.S.A. and was handed back to the
Soviets. Several years of cruel imprison-
ment followed. Eventually he was released
and found himself something of a cele-
brity when he came to this country. He
was invited to speak of his experiences at
public gatherings and was interviewed on
the radio and in the press. His story be-
came even more widely known early in
1978 when a two hour dramatization of
his leap to freedom was shown on a ma-
jor U.S. television network.
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The Arm

By JURGIS GLIAUDA

The machine next to mine was attend-
ed by a carefree young man whose cheer-
ful whistling could be heard even above
the devilish din of the factory. Very often
the melody would catch my ears, and I
had to listen to it during working hours.

At first this annoyed me, for I could
no longer to bury myself in my private
thoughts. But later I became used to it—
so much so that on days when the young
whistler didn’t come to work I actually
missed the shrill virtuosity of his tunes.

The whistler’s first name was Peter.

One day Peter confidentially rolled up
his sleeve and displayed the part of his
arm between the elbow and the wrist. I
shuddered. The skin was greenish brown.
A tattoo—made up of intricate configu-
rations and mosaic-like figures decked
the entire forearm.

“Look closely,” urged Peter.

I stared at that unusual design—a pat-
tern so different from the conventional
garish tattoos I had seen on the the arms
and chests of my fellow-workers. Fierce
story-book dragons were grouped in a
circle, guarding what appeared to be a red
heart pierced with a dagger. The dragon-
scales, the fire-breathing jaws, the agony
of the pierced heart, the drops of blood,
the merciless dagger—all these had been
worked so carefully and with such soft
shading of color that I was forced to ad-
mire the tattco as a perfect example of
the scrupulous and detailed technique of

How does a man feel when he is so
suddenly catapulted into fame? Now
comes the story as related by Kudirka
himself. He gives more details of the stir-
ring events on shipboard in the waters
off Martha’s Vineyard in November, 1970;
his previous life in Lithuania; his impris-
onment by the Soviets; his liberation and
the realization of his dream of coming to
America. He tells of what happened in
the years between and pays tribute to the
many who helped to rescue him. There
are interesting photographs of his family,
his friends and his associates. The atti-
tudes and sentiments of the younger Ku-
dirka growing up in a country under for-
eign occupation clearly come through. Ku-
dirka explains why he feels compelled to
speak and write about his experiences. He
does not want fame or notoriety for him-
self, but feels a deep commitment to the
dissidents he has left behind in countries
behind the Iron Curtain. As its co-author,
this book is Kudirka’s chance o give his
life renewed meaning—to speak out bold-
ly and honestly in the cause of those who
are suffering in silence, or, as he calls
them, Those Still At Sea.
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the Orient. This was no common, vulgar
tattoo designed to please a laborer’s taste.
This was truly a work of art.

Peter saw my amazement.

“It’s from Hawaii,” he explained cheer-
fully. “I was stationed there during the
War. I met a girl—Chinese—she was a
tattooist. She was slim as a reed . . .
graceful . . . affectionate. This is her gift.”

“You must have appealed to her,” 1
remarked.

“She loved me,” replied Peter candid-
ly. “She didn’t want to let me go. I pro-
mised to write . . . I haven’t written a
line. Yet this arm always reminds me of
Hawaii and that girl, who was slim as
a reed. Sometimes I get such an urge to
go back . ..”

Madame Butterfly. That romantic story
had always appealed to me. But Peter
knew nothing about Puccini’s opera. Still,
he had lived the libretto in Hawaii.

“She was a wonderful girl,” he con-
tinued. “Sometimes, even now in the
midst of our girls, I long for her. But
then, she was Chinese . ..”

From time to time Peter would resume
his anecdotes about the Hawaiian islands,
which he described as a Pacific paradise.
But he didn’t go into details about the
girl, and for this I respected him. He
would unroll his sleeve, gaze at the dra-
gons and exclaim again and again:

“Hawail! Paradise of the Pacific!”

One morning, just after the starting
whistle had blown, a painful cry resound-
ed above the clatter of the machines. Pe-
ter had caught his arm in one of them.
Along with many others, I leaped to his
side. The machine was shut off. Peter
groaned and gnashed his teeth. Pale, he
had a kind of greenish hue. He was taken
to the first-aid room and from there to
the hospital.

When I went to visit him the next day,
it was hard to recognize the -carefree
whistler in the pale and helpless face that
lay before me. A barely perceptible smile
flickered across his lips. I asked about
the injured arm. Peter motioned to a
nurse and told her to raise his blanket.
The arm had been completely amputated.
Only the profusion of bandages indicated
the fact that it had been there at all. I
moved away a few steps. Peter looked
blankly at my agitation, as though it had
nothing to do with his tragedy. But in a
few moments a look of concernt crept into
his eyes.

“No arm,” he muttered. “And yet not
during the war, but in a factory . . .”

“It could have been much worse,” I re-
plied, not knowing how to soothe him.
“Oh, I don’t care about the arm,” said
Peter. A sad smile played on his lips.
“The heart is gone. That I regret.”
“The heart?”

“I've lost the Hawaiian girl’s heart.”
Peter’s face contored with pain. For a
moment he looked straight into my eyes.

“And do you know why? Because I ne-
ver wrote to her . . . not even one line . ..”

—Translated from the Lithuanian by
Nola M. Zobarskas

Lithuania in
Philately (17)

By Antanas Bernotas

CITY OF LUBLIN

The City of Lublin is located in east-
ern Poland and lies on the river of Bys-
tritsa. It is an old city—in 1942 it celebrat-
ed 600 years since its founding. From me-
dieval times in this city one finds num-
erous ancient and historical structures
preserved, such as the beautiful old cas-
tle, the Gate of Cracow, the Church of the
Holy Spirit with its miraculous image of
Virgin Mary (1342), a Gothic cathedral
built in the 13th century and the Church
of Capucins with a nearby monument la-
ter erected to commemorate the union of
Poland and Lithuania. In 1918 in Lublin
a private Catholic university was organ-
ized. The city itself lies in a farming
countryside, although there are plenty of
industries around it. Before World War I1
more than half the population in Lublin
was Jewish.

The city of Lublin entered Lithuanian
history with its ill-famed Union of Poland
and Lithuania by a treaty signed there
in 1569. The road leading up to this un-
ion was nevertheless long and rather sin-
ister.

It happened that at the end of the 14th
century Poland had no ruler. However,
she had a young Princess, Jadwiga, orig-
inally coming of a Hungarian royal house,
for whom the Poles were looking for a
fitting groom. And their eyes were turned
toward Prince Jogaila of Lithuania, the
son of late Grand Duke Algirdas who had
been ruler of most of Lithuania in a
dual kingdom shared with his brother Kes-
tutis. Polish boyars after a long consid-
eration sent a delegation to Vilnius to
negotiate with Jogaila and offered him
the Polish crown on condition that he
marry Princess Jadwiga and Christianize
Lithuania. An elder Jogaila gladly accept-
ed these offerings and after a couple of
months he traveled with his escort to Po-
land. Enroute to Cracow, in Lublin, he
was met by the Polish nobles, who ac-
cepted him and proclaimed him King of
Poland. This happened on February 2,
1386. Several days later, already in Cra-
cow, Jogaila was christened by the arch-
bishop of Gniezno and received a Chris-
tian name of Wladislaw, and held his wed-
ding there, too.

Decades after this, Poland started eag-
erly taking over and colonizing Western
Ukrainian lands. The Poles settled them-
selves in Halicz, in Volynia and Podolia.
The Tartars were also a threat but they
were beaten and thrown back by the then
dual Lithuanian rulers, Algirdas and Vy-
tautas (the latter the son of Kestutis).
After the death of these rulers the Tar-
tars renewed their incursions into Lithu-
anian, Ukrainian and Polish lands. In the
year 1477 and again in 1519 the Tartars
besieged the city of Lublin and devastated
it immensely. On the other hand, emerg-
ing Moscow, too, began seeking to domin-
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POCZTA POLSKAE -

POLAND, 1938. King Sigismund Aug-
ust of Poland signs the treaty of Lub-
lin, after a painting by J. Matejko.
GENERAL GOVERNMENT (occupied
Poland by Germany), 1942—A view of
Ancient Lublin.

GENERAL GOVERNMENT,
old church in Lublin.

1941—An

ate all of the Slavic lands, and started its
invasions into frontier lands, then still
ruled by Lithuania.

At this time an idea emerged that for
defense purposes against the same ene-
mies, it would be profitable that Poland
and Lithuania unite and fight together.
In 1563-64 at Warsaw a common sejm of
Polish and Lithuanian noblemen was
called to discuss the union between both
countries. In the first days of 1569 at
Lublin a renewed similar meeting was
called. After a couple months of disputes,
the Lithuanians, angered by the Polish
demands, left this meeting. Then the
Poles, benefitting by the absence of the
Lithuanians, annexed certain parts of
Lithuanian ruled lands, such as Volynia
and the Duchy of Kiev. When the Lithu-
anians returned, negotiations were re-
sumed and on July 1, 1569, under Polish
pressure a union between Poland and
Lithuania was proclaimed. It was of no
avail that the Lithuanian noblemen were
to their utmost endeavoring to resist the
Polish demands.

According to this Lublin treaty, the
Polish k‘ng remains also as the Grand
Duke of Lithuania. There should be only
one sejm (parliament) and one senate
of the Commonwealth. Yet Lithuania re-
tained her own army, her own treasury
and her own privileges, rights and laws.

Such was the ill-conceived treaty of
Lublin, signed in 1569. Beginning with it,
Lithuania began to deteriorate in her
strength, los’ng part after part of its ter-
ritories, which fell prey to the increasing
pressures of Russia. Thus the Lublin
Union did nothing to help Lithuania to
maintain her power and statehood. The
sequel was that s'nce 1792-95, for 120
years Russ’a and her allies occupied not
only entire Lithuan’a, but Poland as well.

ANGLIU - LIETUVIU K. ZODYNAS
LIETUVIU - ANGLU K. ZODYNAS

. kiekvienas po 30,000 Zodziy ir posakiy-
IriSta kietais virSeliais ir per 500 psl
Vieno Zodyno kaina $8.50
Persiuntimui pridékite $1-00.
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LENKIJA, 1938 — Karalius Zigmantas
Augustas pasiraso Lublino unijos sutart;.
Jan Matejkos paveikslas.

GENERALINE GUBERNIJA (vokieciy
okupuota Lenkija), 1942—Senojo Liub-
lino vaizdas.

GENERALINE GUBERNIJA, 1941 —
Sena Liublino baznyc¢ia.
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In Memoriam
T

After a long illness, the Reverend Fran-
cis A. Ruggles, pastor of the Annuncia-
tion Church, Brooklyn, N.Y., died on
June 29, 1978 in the Mary Immaculate
Hospital, Jamaica, N.Y. He was the son
of the late Frank and Veronica (Varnas)
Raugalas.

He received his elementary education
in the Brooklyn public schools and con-
tinued his education at St. John’s Uni-
versity. Adept on the basketball courts
he had been awarded a four year scholar-
ship to this college, from which he was
to graduate cum laude.

His entrancce to the Immaculate Con-
ception Seminary in Huntington, N.Y.
confirmed Father Ruggles’ dedication
and devotion in the religious direction.
While still a seminarian his interest and
concern for the support and preservation
of Lithuanian culture was to surface. At
this time he taught several other fellow
seminarians the Lithuanian language.
Throughout his lifetime he was to en-
courage and promote the advancement of
the Lithuanian traditons, heritage and
the language. At the St. James Cathedral
in Brooklyn, N.Y. on May 18, 1940 he
was ordained into the Sacred Priesthood
by the late Most Rev. Thomas J. Mol-
loy, D.D.

After the Rosary and wake service,
the transferal rites of the body from the
Shalins Funeral Home to the Annunc a-
tion Church took place. where it lay in
state throughout the night.

The principal celebrant at the concele-
brated liturgy of Christian burial was
the Most Rev. John J. Snyder, V.G. Aux-
iliary Bishop of Brooklyn. The concele-
brating priests were Msgr. Raymond Leo-
nard, Reverends William Burke, Bruno
Kruzas, Francis Bulovas, Richard Chi-
chester, and Kenneth Wicks. In the sanc-
tuary were the retired Bishops John J.
Boardman and Charles R. Mulrooney
with their respective chaplains in attend-
ance.

The late Rev. Francis A. Ruggles (Rauga-
las), right, pastor of the Church of An-
nunciation in Brooklyn, N.Y., in one of
his latest photos with Vicar Rev. Antanas
Petrauskas.

Kun- A. Petrauskas
Raugalu.

su a-a. kun, Pranu

Reverend Francis Bulovas, a life-long
friend of the late Father Ruggles, deliv-
ered the Homily eulogizing his efforts in
the strengthening of Christian faith—re-
kindling the Lithuanian spirit and in-
spiring continuation of cultural customs.
He cited the energetic involvement for the
alleviation of human suffering for his fel-
low-men in Lithuania behind the Iron
Curtain. Because of Reverend Ruggles
zealous dedication in his apostolate which
characterized his priestly career “Father
Ruggles earned the reward of ‘the good
and faithful servant’—the eternal peace,
rest and happiness.”

Over 50 priests were in attendance, in-
cluding the Rev. Monsignori Francis X.
Downing, Ph.D., James A. Hunt, M.S.,
Episcopal Vicar, James W. Asip, Direc-
tor of the Propagation of the Faith. The
Diocesant Priests Choir Director led the
s'nging in church. Leading the parish
choir was Mr. Victor Ralys, organist.

The Honorable Anicetus Simutis, Con-
sul General of Lithuania, New York City,
stressed in the final tribute to the late
Father Ruggles upon his death that;

“Due to the tireless efforts and unique
cooreration of Father Ruggles, Annuncia-
tion Parish has become the most outstand-
ing Lithuanian parish in the New York-
New Jersey Metropolitan area. It was a
great honor and privilege to enjoy his
friendship and cooperation. His loss is
inestimable to the Lithuanian cause for
liberation.”

Fr. Ruggles is survived by his sister
Mrs. Anna Revukas, Cranford, N.J., and
two brothers, Anthony Ruggles, Holyoke,
Mass.,, and John Raugalas, Brooklyn,
N.Y., two nieces, a grand nephew and
two grand nieces.

Interment took place in the family
plot at St. John’s Cemetery, Middle Vil-
lage, N.Y. At the graeside, commital
prayers were led by Rev. Anthony Pet-
rauskas, Pres. Lithuanian Catholic Priests
League. —Margaret Picard
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LIETUVIU RADIJO PROGRAMOS,

ku}-ios bendradarbiauja su “Lietuviy Dienomis”

Cleveland, Ohio

Lietuviy Radijo Programa
TEVYNES GARSAI

Isteigta 1949
sekmadieniais 8-9 wval.
WZZP, FM 106-5 mc

Vedéjas Juozas Stemputiis.
4249 Lambert Rd., Cleveland, Ohio 44121
Telefonas (216) 382-9268

Detroit, Mich.

I.IETUVI§KU MELODIJU RADIJO VALANDA
WMZK-FM banga 98 me
Pirmadienj — treliadienj — penktadienj
nuo 8:00 iki 9:00 vakare
Programos reikalais kreiptis: Albert Misiu-
nas, 2483 Woodmere, Detroit, Mi 48209,
tel. 841-3026; Algis Zaparackas, 4120
Yorba Linda Dr., Royal Oak, Mi 48072,

tel. 549-1982.

Los Angeles, Calif.

KALIFORNIJOS LIETUVIU RADIJAS
LITHUANIAN MELODIES
Stotis KTYM, banga 1460 AM
Seltadieniais 12:30 — 1:00 p. p..
1$laiko L. Radijo Klubas. Pirm. J, Mitkus,

2610 Griffith Park Blvd., Los Angeles, CA
90039 — Tel. (213) 662-6591

Girdima ryto

Baltimore, Md.

“RADIJO PROGRAMA LIETUVIAMS”
Girdima Marylande ir Washington, D.C.
Sekmadieniais 10 — 11 val. ryto
per FM radijo stoti WCAO 102.7 mgcl.
Programos vedejai: Albertas Juskus,
4515 Wilmslow Rd., Baltimore, Md. 21210
Tel.: 366-4515
Kestutis Laskauskas, 1312 Birch Ave.,
Baltimore, Md. 21227: Tel.: 242-1779

So. Boston, Mass.

UETUVISKAS BALSAS-LITHUANIAN VOICE

Lietuviy Radijo valanda
LAISVES VARPAS

Sekmadieniais
11:30 — 12:00 val. 1430 AM i§ WWEL
12:10 — 1:00 val, 1460 AM i§ WBET
Potras Viséinis, vedejas,
173 Arthur St., Brockton, Mass. 02402
Telefonas: 586-7209

WQRS-FM stotis. Banga 105.1 mc.
Sekmadieniais 8:20—9:00 val. ryto
I¥laiko Radijo Klubas. Visais reikalais

kreiptis Antanas Janusis, 16778 Rougeway
Dr., Livonia, Mish. 48154. Tel, 421-4696

Hartford, Conn.

“TEVYNES GARSAI”
Connnecticut vist. liet. kultoriné valandélé
WRYM AM 840
Kiekv. sekmadienj 4:30 - 5:30 val- p. p.
Programos vedéjas A. Draguneviéius.
Pranefejai:

Zita Dapkiene, Alfonsas Dzikas ir
Lionginas Kapeckas

273 Victoria Rd., Hartford CT 06114
Telefonas: CH 9-4502.

LIETUVIY RADIJO KORP. PROGRAMA
Seniausia liet. radijo programa Naujojoje
Anglijeje, veikianti nuo 1934 m. bal. m,,

vedama Stepono ir Valentinos Minky, gir-
dima sekmadieniais 1 val. — 1 val 30 m

Boston, Mass. — WNSR - 1360

Programoje: pasaul. Ziniy santrauka, muzi-
ka. dainos ir Magdutes pasaka.
502 E. Broadway, So. Boston, Mass. 02127
Telefonas: AN 8-0489

Chicago, llinois

SOPHIE BARCUS RADLJO SEIMA
7 programos savaitéje
Daily 12:30-1:00 pm Sat-&Sun 8:30-9:30 am
Visos programos i§ WOPA 1490 klc A. M.

Programos vedeja Aldona Daukus-Barcus
Translivojama i nuosavos studijos.
WOPA stoties 1490 kle. A. M. 102-7 F. M

7159 S. Maplewood, Chicago, Ill. 60629
Tel: HEmlock 4-2413.

New York - New Jersey

“LIETUVOS ATSIMINIMU” radijo valanda

i§ New Yorko stoties WEVD — 1330 klc.
ir 97.9 meg. FM.
Direktorius Jokubas J. Stukas,

1467 Force Dr., Mountainside, N.J. 07092
232-5565. (Code 201)
Kulturiné lietuviy radijo valanda angly k.
per SETON HALL Un-to stotj WSOU-FM
pirm. 7:30 — 8:30 v. v. — 89.5 mg

Vedéjas Prof. J. J. Stukas.

LIETUVOS AIDAI
Veikia Sios laidos iS WOPA stoties:
“LAISVES ZIBURYS”

Girdima kievieng sekmadienj
nuo 9 iki 10 val, ryto
i§ WHBI stoties 105.9 FM banga.
Adresas: Romas Kezys, 217-25 54th Ave.
Bayside, N. Y. 11364

Telefonas: 229-9134

Pittsburgh, Pa.

The First Lithuanian Radio Program in
Pittsburgh, Penn.
Pittsburgh, Penn. — WPIT - 730 klc.
Sekmadieniais 12:30 — 1:00 p. p-

Pirmad. — 9-9:30 v. vak., bana. 1490 AM

Antrad.— 9-9:30 v. vak.bang. 1490 AM
Penkt.— 9:30-10:00 v. v., bang. 1490 AM

Veda Kazé BRAZDZIONYTE, 2646 W. 71st

St. Chicago, Ill. 60629 Phone 778-5374

LITHUANIAN RADIO FORUM
Bi-Lingual Civic program in English
and Lithuanian

Produced by Anthony J. RUDIS
Listener Participation Program
PHONE 445-6842 and ask a question
Sundays 2 to 3 PM

WXRT-FM 93.1 MHz
Address: 9339 S. Oakley Chicago, Illinois

Programos vedéjai:
Povilas ir Gertruda Dargiai.
Visais reikalais kreiptis:

girdima kiekv. e$t. 4-5 v, p.p. ir 7-8 v, v.

2040 Spring Hill R., Pittsburgh. Pa. 15243

Hot Springs, Ark.
Lietuvitka Radijo programa
“LEISKIT | T’EVYNE”

Lithuanian Broadcasting SPA
Kiekv. ménesio antra ir ketv, sekmadienj
nuo 2:30 ligigi 3:00 val. p- p.
i¥ radijo stoties KBHS - banga 590 AM,

Programos vedéja Saloméja SmaiZiené
204 Hilltop Dr., Hot Springs, Ark. 71901

Telefonas (501) 321-9641

Rochester, N. Y.

DAINOS AIDAS

Sekmadieniais 9:00 iki 9:30 val. i¥ ryto

Stotis: WXXI-FM 91.5 MC
18laiko: Lietuviy Radijo Klubas.
Klubo valdyba: Al. Gedas, pirm., R. Kir$
teinas, vicepirm., J.Krokyté, sekr., Ruta

llgGnaité, i¥d., L. Laukaitiené, nare.
Adresas: 320 Durnan St., Rochester, NY
1462)

Waterbury, Conn.

LIETUVIU BENDRUOMENES BALSAS
W — 104 FM Stereo
Sekmadieniais 8 — 9 val. vak,.
Ved. Viktoras Vaitkus
10 John St., Waterbury, Ct, 06708
Tel. 756-5173: 754-8780

Montreal, Canada

LIETUVISKAS PUSVALANDIS
Kiekviena tre¢iadienj nuo 11 val. v

CFMB stotis — Banga 1410.
Programos vedejas L. Stankevitius.
1053 Cr. Albanel, Duvernay, P. Q. Canaa,
Telefonas: 669-8834

Toronto, Ont., Canada
TEVYNES PRISIMINIMAIL

Sekmadieniais 1:30 - 2:00 po piety

Visos programos translivojamos i§
Toronto stoties Z“HIN, banga 101 FM

Programos vede,as Jonas R. Simanavitius
614 Tedwyn Dr.
Mississauga, Ont., Canada
L5A 1K2
Tel. (416) 275-3134
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Roma, ltalia

ROMOS RADUAS

Translivojama kasdien nuo 20 val- 50 min
iki 21 val. 10 min. Vidurio Europos laiku,
41,15 ir 50.34 metry bangomis.
Vedeijas Dr. J. Gailius.
Circonvallazione NOMENTANA 162.

Vatikanas, Italia

Programa translivojama 8 kartus savaitéje
Sekmad. rytais 10:30- 11:00 Lietuvos laiku
ir kiekv. vakara 20:15 - 20:30 Lietuvos laik.
Bangos: 31, 25, 19 ir 196 metry.
Vedeias Kun. Dr. V. KaziUnas.
Adresas: Sezione Lituana, Stazione Radic
CITTA DEL VATICANO.

TSI A I A=A IS IND

LIETUVIAI TELEVIZIJOJE
Isteigta 1966

WCIU - TV Channel 26
Sekmadieniais 8:30

5845 So. Oakley Ave., Chicago, Ill. 60634
Tel. (312) 778-2100

Tolius Slutas, vald. pirm.
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K. V. BANAICIO OPEROS “JURATE IR KASTYTIS” PLOKSTELES ALBUMO VIRSELIS.
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